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Otvoritev zasedanja glavne Skupščine

Truman Združenim narodom
..Mirovno pogodbo in trajni mir s/on« na štirih bislvonih 
svoboščinah: svobodi govora, veroizpovedi. svobodi prod 

pomanjkanjom in ustrahovanjem"
NEW YORK, 24. oktobra — Predsednik Združenih držav Harry S. Truman je v pozdrav. 

^Uein govoru na skupščino Združenih narodov zagotovil, da je »/.daj dosegljiva« svoboda pred 
^štrahom zaradi vojne in izrazil zaupanje, da bodo mir dosegli s pomočjo Združenih narodov, 
‘‘patere je l.a/.val «trajno zvezo med narodi sveta*. Besedilo predsednikovega govora je slede­
če: «V imenu vlade in naroda Združenih držav toplo pozdravljam predstavnike, ki so prišli 
H temkaj z vseh delov sveta, da bi zastopali svoje države na tem zasedanju glavne skupščine 

Združenih narodov. Z velikim veseljem se spominjam zadnje prilike, ko sem se sestal in govo- 
fil s predstavniki Združenih narodov. Mnogi od vas, ki ste da les tukaj, so bili tedaj prisotni. 
Ril je tedaj zadnji dan konference v San Franciscu, ko so podpisali ustanovno listino Zd.uženih 
Prodov. Tega dne so položili uslavni temelj Združenih narodov.

Za narod v moji državi j s to za­
sedanje Imelo poseben zgodov nski 
Pomen. Po prvi svetovni vojni so 
Združene države odklonile pridruži­
ti se. Društvu narodov in naše iresto 
na prvem zasedanju skupščine 
Društva narodov je ostalo prazno. 
Zdaj pa Združene države niso le 
član, ampak gostitelj Združenih 
narodov. *

Ogromna večina ameriškega na­
roda, ne glede na stranke, podpira 
'dejo Združenih narodov. Sklenili 
«o, da Združene države z vsemi 
Mojimi silami prispevajo k ustva­
ritvi in vzdrževanju pravični ga in 
^tajnega miru med narodi sveta. Ven­
dar pa vam moram sporočiti, da 
le ameriški narod vznemirjen, ker 
Zavezniški narodi niso bolj napre­
dovali pri svojem skupnem iskanju 
trajnega miru.

Vsekakor Združeni narodi ne mo­
rejo primerno izpolnjevati svoje 

pft odgovornosti, dokler niso sklenjene

V*'

Mirovne pogodbe in dokler te po­
godbe ne tvorijo močnega temelja 
ra izgraditev stalnega miru.

Priznam pa, da tc pogodbe 
in naše iskanje za trajni mir 
slone na štirih bistvenih svo­
boščinah. Te so: svoboda go­
vora, svoboda veroizpovedi, 
svoboda pred pomanjkanjem in 
svoboda pred ustrahovanjem. 
To so osnovne svoboščine, za 
katere so se zavezali Združeni 
narodi.

Vlada in narod Združenih 
držav sta se posvetila nalogi, 
da bodo dosežene te svoboščine 
s prijateljskimi sodelovanjem 
vseh narodov — kjer koli na 
svetu.
Četrta svoboščina — svoboščina 

Pred ustrahovanjem — pomeni 
Predvsem svobodo od strahu pred 
v°jno. Ta svoboščina je sedaj do- 
SeSljiva.

Vsi slišimo govoriti o ponovni 
rvetovni vojni. Povsod po svetu se 
le pojavil strah. Ta strah je ne- 
esnovan in neupravičen. Vendar pa 
Ponekod govorice o vojni Se vedno 
željno poslušajo. Ce te govorice ne 
Podo prenehale, bodo gotovo ovira-

:ds j le obnovo sveta.
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cital sem poročila iz mnogih 
“rajev sveta. Vsa ta poročna 
se strinjajo v eni važni točki 
— v vsaki državi so ljuuje siti 
Vojne. Ljudstvo pozna sime te 
**ive in brezkoristnost vojne. 
Nobena odgovorna viada ne 
hiore prezreti tega splošnega 
Čustva.

Združene države ne želijo, da 
bi zdaj ai. v bodočnosti kate. 
remu koli ljudstvu na svetu 
PPinesJe vojno. Smisel naše zu­
nanje politike jc odkritosrčna 
*elja po miru. Ta narod bo 
Vsemi sredstvi potrpežljivo, 
stalno in s samospoštovanjem 
delal za mir in varnost. Ponov­
na svetovna vojna bi razbila 
Ipanje vsega človeštva in bi 
1'opolnoma uničila civilizacijo, 
kakršno poznamo zdaj. 
Prepričan sem, da se mi bo pri- 

driužlr vsak predstavnik v tej dvo- 
ahi pri zavračanju govoric o voj- 

M- Noben narod noče vojne. Vsak 
“Srod potrebuje mir.

Predvsem je vsak član Združe-
narodov pravno in moralno ob. 

^zan po ustanovni listini, da vzdr­
žite mir. Bolj točno povedano, vsak 

Sn je obvezan vzdržati se v svojih 
Mednarodnih odnošajih grožnje ali 
lj<10rabe sile proti ozemeljski nedo­

takljivosti ali politični neodvisnosti 
katere koli države.

Nadalje vas moram spomniti, da 
se je 23 članov Združenih narodov 
po pravnih določilih niirnberškega 
sodišča obvezalo k načelu, da je 
snovanje, začenjanje al; vodenje 
napadalne vojne zločin proti člo- 
vfcšivu, zaradi katerega bodo tako 
posamezniki kakor tudi države so­
jene pred sodiščem mednarodne 
pravice.

Osnova, na kateri smo se zedinili, 
sega zelo daleč, vendar pa ne tako 
daleč, da bi odstranila s sveta strah 
pred vojno. Doseči moramo spora­
zum tud; glede pozitivne in ustvar­
jalne strani našega ravnanja.

Narodi sveta vedo, da ne more 
biti nobenega pravega miru, če ne 
bo to mir, ki bo nudil pravico vsem, 
velikim in malim narodom, pravi­
co za posameznike brez razlike na 
raso, vero ali barvo — tak mir bo 
pospeševal, ne pa oviral dosego s-ti. 
rih svoboščin.

Dosegli bomo svobodo pred ustra- 
hova/njem, če bo vsak narod s 
svojim ravnanjem v odnošajih do 
vseh drugih narodov vedno bolj 
uresničeval .ostale svoboščine: svo­
bodo govora, svobodo vere in svo­
bodo pced pomanjkanjem.Na tej po- 

lahko najdemo pravico za vse 
brez razlikovanja med močnimi in 
šibkimi narodi in brez razlik med 
posamezniki.

Ko bo mir sklenjen, sem prepri­
čan, da bo Združenim narodom mo­
goče zares preprečiti vojno med 
narodi ter odstraniti strah pred voj­
no, ki vznemirja ljudi na svetu 
in ovira njihov napredek za dosego 
boljšega življenja.

Vojna je pustila v stiski mnogo- 
delov sveta. Med zavezniki so se po­
javila nesoglasja. Nič nam ne bi 
pomagalo, če bi se pretvarjali, da 
temu ni tako. Ni pa potrebno, da 
ta nesoglasja pretiravamo.

Jaz osebno verujem, da ni neso­
glasja v interesih, ki bi nujno ovi­
ralo ureditev teh vprašanj in sicer 
ureditev v soglasju z načeli usta­
nove listine Združenih narodov. 
Predvsem ne smemo dopustiti, da 
b; zdaj ali v bodočnosti razlike v 
gospodarskih ali socialnih ustroj’h, 
bile ovira na poti k miru. Nad svet 
bi prišla nesreča, če bi dovolili, da 
bi bil; Združeni naredi razdeljeni v 
nepomirljive tabore zaradi različnih 
pol.tlčnih filozofij.

Kar se tiče Nemčije in Ja. 
ponske, so Združene države 
odločene, da ti dve državi nik­
dar več ne bosta postali vzrok 
vojne. Se nadalje bomo iskali 
sporazum glede mirovnih pogo­
jev, ki bodo zagotovili, da bo­

bi tako služili večjim koristim vseh 
v miru, varnosti in pravičnosti.

London, 24. oktobra 
Radijski poročevalec pri otvoritvi 

glavne skupščine Združenih naro­
dov v New Yorku je poročal preko 
nctvijorSkega radia, da so zasedanje 
glavne skupščine začeli sinoči ob 
22.17 uri po trtaškem času. Nekaj 
minut pred Zt. uro so med prvimi 
zastopniki stopili v dvorano glavne 
skupSčine gospa Rooseveltova ter 
senatorja Tom Connally in Arthur 
Vandenberg. Sovjetsko odposfan-

Združene države pripisujejo ve-; stvo je vodil Molotov, britansko pa
liko važnost načelu svobodne raz­
prave v tej skupščini In v Varnost­
nem svetu. Prosta in neposredna 
izmenjava dokazov in obvestil po­
spešuje razumevanje in zato pri­
speva k dolgotrajnemu odstranje­
vanju s‘rahu pred vojno in k od­
stranjevanju nekaterih vzrokov za 
vojno.

Dve izmed največjih obveznosti, 
katere so prevzeli Združeni narod: 
za odstranitev strahu pred vojno, 
-pa sta ostali neizpolnjeni.

Prvič, moramo doseči spora­
zum o mednarodni kontroli nad 
atomsko energijo, ki bo zago­
tovil uporabo atomske ener­
gije za namene mirti samo v

Noti Baker. M nek e mi e King je 
nepričakovano prevzel vodstvo ka­
nadskega odposlanstva. Rad, jski 
poročevalco je zaključil, da jc grSko 
odposlanstvo vodil Tsaldaris.

Pri skupščini Združenih narodov 
zastopajo Jugoslavjo: vodja dele­
gacije znnanji minister Stanoje Si­
mič, delegati: jugoslovanski vele­
poslanik v SVashingtomi Sava Ko- 
sanovič, veleposlanik v Londonu 
Ljubo Leontič, veleposlanik v 
Moskvi Vlada Popovič ter pomočnik 
zunanjega ministra dr. AUS Bebler. 
Namestniki delegatov: podpred­
sednik predsedstva narodne skup- 
Sč ne Dmitar Vlahov, predsednik 
srbske zveze delavcev in nameščen

Poleg jugoslovanskega maršala Tita je romunski kralj Mihael edini, 
ki je na Balkanu prejel eno izmed najvišjih sovjetskih odlikovanj: 
red eZrnage*. Na sliki vidimo kralja Mihaela, ko mu sovjetski gene­

ral I. Z. Suzaikov prižiga cigareto.

MARŠAL TITO
GOVORIL V LJUBLJANI

BEOGRAD, 24. oktobra. — Tanjug sporoča, do je imel 
maršal Tito po sijajnem sprejemu odličnih poljskih gostov v 
Ljubljani, ki jih vodi predsednik poljskega narodnega sveta 
Bierut in maršal Rola Zi/mierski, v prostorih predsedstva slo­
venske vlade govor pred veličastno in navdušeno mnoHco. 

Maršal Tito je dejal: Kjer koli

„PR0TEKT0R" ČEŠKE
OBSOJEN NA SMRT

Praga, 24. oktobra 
Na smrt z obešenjem je bil 

obsojen bivši «protektor» Češke 
in Moravske Kurt Daluege. če­
ško sodišče je spoznalo Daluege. 
ja, ki je star 49 let in je bil ge­
neral SS oddelkov, za krivega, 
tip. je določil množične umore 
kot represalijo za umor svojega 
prednika «mesarja» Hcydricha. 
Vrh tega je bil obtožen, da je 
ukazal porušenje Lidic in Leznn- 
hi. dveh čeških vasi, ki so jih 
nacisti do tal razdejali, da je 
ukazni preganjanje Zidov in da 
je izdal odloke, na podlagi katc- 
rih so poslali na tisoče Cehov v 
Nemčijo na prisilno delo in

TiTO V POSTOJNI
IN NA REKI

Beograd, 24. oktobra 
Maršal Tito je v torek v družbi 

jvtdscdnika p-ljske republike B.e- 
l-uta m maršala Role Zymlcrskcga 
obiskal Postojno; včeraj je prispel 
n? Reko, kjer je imel na mostu čez 
Rječino govor.

SiSDiKAlNI SPORAZUM
Rim, 24. oktobra 

Poročla, ki so prišla iz Pariza, 
javljajo, da so predstavniki obeh 
tržaških sindikatov, ki so so 'sestali 
z delegati splošne italijanahe delav­
ske in jugoslovansko kofcderacije 
m z glavnim tajnikom svetovne 
sindikalne zveze Louisom Saillan-soglasju Z enodušno odločitvijo i cev DuSan Petrovič in dr. Milan smrt, 

skupščine, ki je bila dosežena Bar(oS, univerzitetni profesor. De- Pred usmrtitvi in, ki SO j > iz-jtom- sklenili sporazum o sestavi 
preteklo zimo. j legacijo spremljajo strokovnjaki, vršili včeraj opoldne, je skušal enotnega sind kata ua‘ mednarod-

svetovalci in tehnični referenti. | Daluege izvršiti samomor | n‘‘m ozemlju Trsta.(Nadaljevanje na 4. strani)

Debala \ spodnji zbornici
Govora ministrskega predsednika in voditelja opozicije

LONDON, 24. oktobra — Pri razpravljanju o zunanjih zadevah v spodnji zbornici je bil 
glavni govornik opozicije bivši podtajnik za zunanjo zadeve Richant ..jUttler. (Anthony Eden 
je odsoten, ker vodi britansko jiarlamcntarno delegacijo v Belgiji). Buttler je izjavil, da opozi­
cija odobrava in v glavnem podpira izjave zunanjega ministra Bevina, toda dodal je, «da je 
mnenja, da bi bila potrebna temeljita revizija britanske politike v lUČf možnosti, ki so nam na 
razpolago, da izpričamo prevzete obveze v vsakem delu sveta ter v luči moči britanskega 
Commonwealtha, svetovnih obvez in prijateljskih odnošajev, ki jih Velika Britanija venomer 
sklepa in utrjuje. ____ _______________ ___ __

drugi strogi. Izrazil je upanje, daKo je prešel na govor o vpraša­
nju ožin, je Buttler izjavil, da opo­
zicija popolnoma podpira izjave zu­
nanjega ministra Bevina glede bo­
dočnosti montreuške konvencije.

Suverenost Turčije, je nadaljeval 
Buttler, je treba obdržati ter oeu- 
vati interese vseh zainteresiranih 
s l. Opozicija je sporazumna, da jc 
treba obdržati mednarodni značaj 
te morske poti s pomočjo medna­
rodnega razpravljanja.

Glede mirovne pogodbe z Italijo 
je Buttler izjavil, da pesamezni deli 
niso videti trdi, medtem ko so

SUDETSKI NEMCI 
SO VOLILI HITLERJA

ti zbornika nemškega držav 
hega statističnega urada za leto 
1941/42 je razvidno, da je v ta­
ko imenovanih Sudetih pri vo­
litvah glasovalo 98.78 odstot­
kov volivcev za Hitlerja, proti 
hjemu je glasovalo le 26.554 vo­
livcev alt 1,22 odstotka in neve­
ljavnih glasov je bilo 5.249. Vseh 
»olivcev je pa bilo 2.535.924.

Danes nemška uradna stati- 
stika podpira upravičeno zahte- 

da se morajo vsi izseliti iz 
Oeskoslovaške. Nemška statisti­
ko dokazuje nepravilnost in ne­
žnost trditve današnjih Nem- 
Cev, da so bili vedno antifašisti 
>n bojevniki proti Hitlerju.

klavzul na bodo poostrili pri na­
daljnjih razpravljanjih.

Izjavil je, da bi želel vedeti, 
kaj bo nastalo s Trstom, po­
tem ko se je Jugoslavija odlo­
čila, da ne ho podpisala pogod­
be. Dejal je, da upa, da bo 
Jugoslavija od tega odstopila. 
Buttler je nadalje pevab 1 vlado, 

naj potrdi, da ne namerava 
umakniti britanskih in ameriških 
čet pred dokončno ureditvijo, kajti 
v nasprotnem primeru bi pret la 
ncvarnc3t, da bi se Trst spremenil 
v drugi Gdansk

Clement Altlee

sta tako Nemčija kakor Japon­
ska ostali razoroženi, da bo v 
Nemčiji uničen nacistični vpliv 
in da bo vojna sila na Japon­
skem odstranjena.
Združene dežave se bodo Se na 

dalje trudile, da bodo pogodbe, ki 
bodo nastale po vojni, pravične za 
vse države, tako za velike kot tudi 
za male, da bodo te pegodbe 
vzdrževale človečanske pravice 'n 
osnovne svoboščine,' katere nalaga 
ustanovna listina vsem narodom, in 
da ne bodo vsebovale zametkov 
novih sporov.

Mir med narodi, ki bo osno­
van na pravičnosti, bo omogo­
čil hitro izboljšanje življenj, 
skih pogojev po celem svetu in 
naglo obnovo vojnega opusto­
šenja. Svet zahteva pravičen 
in trajen mir s tako odločno­
stjo, ki mora čimprej izsiliti 
dosego miru.
člani Združenih narodov morajo 

skupno delati, da odstranijo strah 
pred vojno, prva zahteva za zavez­
niške narode pa je, da dosežejo 
sporazum glede mirovnih pogodb.

Propaganda, k| širi nezaupanje 
in nerazumevanje med zavezniki, 
nam ne bo pomagala. Sporazume, 
ki naj odstranijo strah pred vojno, 
lahko dosežemo samo s sodelovan­
jem narodov, ki bodo spoštovali za­
konite koristi vseh držav ln se ob­
našali drug do drugega kot dobri 
sosedje.

Ena država ne more vsiliti traj­
nih sporazumov med zavezniki. 
Sporazumov tudi ne moremo dose­
či na račun varnosti, neodvisnosti 
ali nedotakljivosti kake države. Vsi 
zavezniški narodi se morajo prila­
goditi jn skleniti vzajemne porav- 

anav« manjših državnih koristi, da

Britan/ki ministrski predsednik 
Clement Aitlee, ki je včeraj po­
novno načel razpravo o zunanji po­
litiki v poslanski zbornici, je izja­
vil: Vsakdo je moral občutiti ra­
zumevanje do Bevina za ogromno 
nalogo, ki so mu jo poverili. Ne 
glede na večja vprašanja, ki se ti­
čejo bodočnosti Nemčije in Japon­
ske, je treba rešiti vprašanja gle­
de odnošajev med evropskimi drža­
vami, kjer so se ponovno pojavih 
že mnogo let -stari spori. Nekatere 
izmed teh držav so Se borile za za­
veznike. Druge več ali manj voljno 
ali nevoljno so bde orodje nacistov.

«V mnogih delih sve<a so spopadi 
med narodnostmi, ki povzročajo 
trenja, medtem ko je morda vpra­
šanje,ki ga je treba nujno rešiti, 
bodočnost Evrope. Treba pa se je 
tudi oprijeti vprašanj Azije, Dalj­
nega Vzhoda, Indije, Indonezije in 
Palestine.

sNajvečja naloga, pred katero je 
danes svet, je zgraditev miru na 
solidnih temeljih. Moramo izločiti 
iz misli narodov sveta morečo bo­
jazen pred drugo vojno. So mnoga 
vprašanja, ki jih je mogoče rešiti 
s sporazumi med bližnjimi država­
mi. So vprašanja manjše in večje 
važnosti, ki jih je mogoče rešiti 
brez posredovanja kakršne koli 
mednarodne oblasti, toda vpraša­
nja, o katerih bodo morali razprav­
ljati v Nem Yorku, je mogoče rešiti 
samo z mednarodno akcijo.n 

«Med temi je tudi vprašanje med­
narodne važnosti o pomanjkanju 
žita. Razmejitve, porušena podro­
čja, begunci in brezdomci predstav­
ljajo vprašanja, ki presegajo mod­
nosti posamezne države, da bi jih 
rešila v svojih ali izven svojih me­
ja, toda jih treba rešiti, če hočemo 
reorganizirati svet. Ce hočemo u- 
stvariti mir, moramo posvetiti paž- 
njo tako gospodarskim kot politič­
nim vprašanjem.»

«V San Franciscu smo mi vsi u- 
poštevali pravico veta kot sredstvo, 
ki se ga je treba pos lužiti samo v

skrajnih primerih kot zadnje sred- 
stve, ko bi bilo 5 velesil lahko za­
pletenih v konflikt. Nikdar nismo mi­
slili, da ga bodo mogli sistematično 
uporabljcH vsakokrat, ko se ena 
sama velesila ne strinja popolno­
ma z ostalimi. In prav to se je ne­
davno dogajalo. Pravico veta so u- 
porabili za vsako tudi manj važno 
vprašanje. To pomeni znižati na 
ničlo važnost Varnostnega sveta,

«Britanska vlada zdaj nima na­
mena predložiti kakršne koli spre­
membe v listini Združenih narodov. 
Vendar mislimo, da je treba upora­
bo veta predložiti P pregled, da se 
ga ponovno omeji na osnovni na­
men.

»Medtem ko britanska vla. 
da in vlada Združenih držav 
soglašata v skupni zvestobi do 
načet svobode in demokracije, 
imamo mnoga različna stališča 
glede gospodarskih vprašanj. 
Toda kljub temu upamo, da 
bomo lahko skupno delali pri 
iskanju rešitve v težkih svetov­
nih gospodarskih zadevah. So­
glašamo z načinom mišljenja 
sovjetske vlade glede načel 
nadzorstva gospodarskega živ­
ljenja, skupnosti s strani naro­
da in za narod. Toda globoko 
se oddaljujemo od sovjetske 
vlade glede vrednosti, ki jo mi 
pripisujemo svobodi posamez­
nika, svobodi besede in pojmo­
vanja demokracije.
«Kljub temu mislimo, da je ne 

*amo možno, temveč bistveno za 
nas, da delamo skupno, da prepre­
čimo nesrečo druge vojne, ki bi do­
vedla v propast vse, ne glede na 
posamezne ideologije.

«Nevarnost vojne ni v uporabi 
čet v polibijske namene. Resnično 
so te čele uporabljene v mnogih de­
lih sveta in čez nekaj časa jih 
bodo popolnoma umaknili, če se ne 
bo pojavil položaj, ki jih zahteva 
kot n. pr. v Julijski kraiini in v 
Grčiji.

»Glede Julijske krajine bodo

ostale britanske čete na Mor­
ganovi črti, dokler ne bodo do. 
segli sporazuma o tej točki mi­
rovne pogodbe in poleni ko bo­
do izv ršene glavne določbe po­
godbe.
«Naš spložni položaj v tujini bo se­

veda pod vplivom zelo majhnih 
sprememb in političnih razvojev v 
svetu. To kar prcds'avlja nevar­
nost, jc skupno število mobilizira­
nih sil in medlem ko te mobilizi­
rane sile tudi lahko niso na ozem­
lju drugih narodov, vendar pred 
stavljajo neizogibno pozitivno ne­
varnost za mir.*

Attlee je nato dejal, da veruje, 
da ima politika, katero zasleduje 
Bevin z velike pctrpežljivortjo in 
spretnostjo splošno podporo velike 
večine v Angliji. (Odobravanja).

«Kritike, ki so nastale, ne glede 
na tiste, ki temeljijo na mišljenju, 
da ima Sovjetska zveza vedno prav, 
niso bile naperjene proti splošni 
politiki britanske vlade, temveč 
proti posameznim točkam, kjer ne­

kateri mislijo, da bi drugačna tak­
tika dala boljše rezultate. Sveto­
vali so n. pr. da bi intervencija v 
Španiji cli neposredna akcija s po 
močjo gospodarskih sankcij, ali pa 
odpoklic našega veleposlanika, da 
le rezultat, ki se gp mi vsi želimo: 
spremembo režima.

sMislim, da mi ni po volji Fran 
cov režim, kakor tudi ni po volji 
nobenemu v jnislanski zbornici, to­
da moje mišljenje je, da so ta sta­
lišča zgrešena. Vsi dokazi, ki jih 
imam na razpolago, me vodijo k 
nasprotnemu zaključku. Grožnja 
vmešavanja, ki bi prišlo od zunaj, 
so okrepile generala Franca.

«Znano mi je, da so nekateri sve 
tovali, da britanska vlada ne bi 
smela intervenirati v Grčiji, ali ce­
lo, da smo delali svojevoljno z na­
menom, da ustvarimo in podpremo 
((reakcionarno» vlado v Grčiji. Vse 
to ni res. Imamo en sam namen: 
dati grškemu narodu priliko, da 
svobodno odloča o svoji usodi; toda 
nesmiselno je za vsakogar, ki ima 
v mislih zgodovino Grčije v zadnjih 
letih in ki pozna resničnost grškega 
političnega življenja, domnevati, da 
bi bil brez Velike Britanije mogoč 
sporazum na političnem poprišču v 
tej državi.v

Attlee je zaključil: «Ne skušamo 
vsiliti naših misli nobeni drugi drža­
vi. Toda skušamo določiti tu pri­
mer, kako moramo staviti v sklad v 
naših mednarodnih odnošajih svo­
bodo posameznika v korist skupno­
sti, da se omogoči vsakemu narodu 
največja svoboda, da lahko sledi 
svoji rešitvi v skladu z višjimi in 
leresi vseh pri ohranitvi -miru.»

smo bili v Srbiji/ na Hrvatskem in 
zdaj med vami, so se naši gostje 
lahko prepričali, da vlada povsod 
isti duh; duh odločnosti in odlo­
čitve; duh, ki smo se ga navzeli v 
naši veliki narodno osvobodilni 
borbi in s katerim gremo danes na­
prej v dobi miroljubne obnove. Na­
ši gostje so se lahko nadalje pre­
pričali, o nečem drugem, to je, da 
imajo v jugoslovanskih narodih 
pravega iti lojalnega zaveznika, ki 
je tako v miru kot v vojni trdno 
odločen ostati na strani :*Mjih slo­
vanskih bratov, ki so ugotovili v 
zaključni jazi, ko bi moral biti sad 
žrtvovanja in prelite krvi sprejet, 
da so odločno združeni, ko gre za 
naše pravične zadeve».

Ko se je zahvalil uglednim pred­
stavnikom poljske republike za pol- 
no podporo Poljske pri pravičnih 
zahtevah Jugoslavije na mirovni 
konferenci, je Tito dejcl: «Poljski 
narod trpi kot mi zaradi velike kri­
vice, ki so jo zadali našim naro­
dom na pariški konferenci. V ime­
nu vas vseh lahko odgovorim, da 
narodi Jugoslavije tudi trpijo za­
radi krivine, ki bi jo nekateri ho­
teli zedati poljskemu narodu s po 
pravkom meja, ki so bila med voj­
no zapečatena s krvjo.

Ko je spomnil svojo nedavno iz­
javo v zvezi z Bgrncsovim govorom, 
to je, da bo Jugoslavija, v kolikor 
se tiče poljskih meja, trdno na 
strani poljskega naroda, tur isti na­
čin s katerim ta zavzema odločno 
stališče v pogledu zadev jugoslovan­
skih meja, je maršal Tito dodal: 
((Te mogočne manifestacije, ki sc 
nadaljujejo v vsej naši lepi jugo­
slovanski domovini, naši skupni 
domovini, ki se vršijo v vsaki zvez­
ni enoti med obiskom naših dra­
gih goltov, jasno potrjujejo, da so 
bili koraki, ki smo jih storili za 
ustvaritev trdnega zavezništva na 
temelju obojestranske pomoči in 
prijateljstva z bratsko poljsko re­
publiko, želja nas vseh. Te krasne 
manifestacije ittočašno dokazujejo, 
kako cenimo našo zaveznico Polj­
sko, njene žrtve, njen doprinos 
borbi za pravičen mir in njene na 
pore za obnovo države na resnično 
demokratskih temeljihn 

Maršal Tito je zaključil svoj go 
vor z vzkliki bratstvu poljskega in 
jugoslovanskega naroda in zavezni­
štvu med Poljsko in Jugo-Havijo.n

DEMANTi POLJSKEGA
VELEPOSLANIŠTVA

London, 24. oktobra 
poljsko veleposlaništvo v Londo­

nu je označilo številke o aretacijah 
članov kmetske stranke na Polj­
skem, ki j h je podal voditelj Stran­
ke Stanislav M:kolajczyk, kot »gro­
bo pretiravanje*. Po izjavi poljske­
ga veleposlaništva so v zadnjih 
dveh tednih aretirali 100 članov polj­
ske kmetske stranke, a števila are­
tacij v zadnj h 8 lednih niso po­
dali. Izjava tudi zanikuje, da bi 
bile zadnje aretacije v zvezi z bliž­
njo volivno kampanjo.

DVA RUŠILCA
ZADELA NA MINE

Atene, 24. oktobra 
Kot poroča atenski* tisk, so bri­

tansko rušica «Scumarez» in «Vo- 
lagen, ki sta zadela na nekaj min 
na širokem morju pred. otokom 
Kr/omi, privlekli v Krjsko luko. 
Mrtve in ranjene, katerih število 
zne.a tkupno 45, so prenesli na 
kopno s čolni letalonosilke »Ocean*. 
Ranjence so namestili v bolnišnici 
v Krfu.

SCHUMACHER V LONDON
Berlin, 24. oktobra 

Na nekem sestanku socialdemo­
kratske stranke v Berlinu so Ja­
vili, da bosta dr. Kurt Schuma­
cher, predsednik stranke, in Franc 
Neumann, voditelj stranke v Ber­
linu, odšla prihodnji teden v Lon­
don, da se bosta udeležila medna­
rodnega socialist.čnega kongresa v 
Londonu.

PRERAČUN ZDRUŽENIH 
NARODOV

Lake Success, 24. oktobra 
Predlog za prispevke držav čla­

nic v upravni preračun Združenih 
narodov znaša: Poleg prispevka 
49.89%, ki so ga naložili Združenim 
državam, bodo oitale večje zneske 
vplačale 10.50% Velika Britanija, 
6% Sovjetska zveza (7% z Ukraji­
no in Belo Rusijo), 5.50% Franci­
ja, 3.75% Indija, 3.10% Kanada in 
2.75% Kitajska,

Winston Churchill

Byrnesoie iijaie
o ameriški zunanji politiki

WASHINGTON, 24. oktobra. — Ameriški zunanji minister 
James Bijrnes je izjavil časnikarjem, da je pripravljen vrniti se 
v Evropo z zunanjimi ministri po zasedanju glavne skupščine 
Združenih narodov, če bo sovjetski zunanji minister Molotov 
pripravljen razpravljati o celotnih mirovnih pogodbah z Nem­
čijo in Avstrijo. _______

Za Atile:-jem je takoj povzel be­
sedo voditelj opozicije Winston 
Churchill, ki je izjavil; Mislim, da 
se Zbornica v veliki meri strinja v 
vsem ali skoraj vsem, kar je dejal 
ministrski predsednik. Kar se tiče 
veta, je to zelo resno vprašanje. 
Znano je, da Sovjetska zveza od 
vsega začetka dalje, ne bi sodelo­
vala na konferenci v San Franči­
šku, če ji ne bi dali tega, kar je 
imela za bistvo varnosti: pravico 
veta. Popolnoma se strinjam z At- 
tlejem, da nismo nikdar upoštevali 
domneve, da bodo veto uporabljal: 
samovoljno, kakor smo videli. Mi­
slili smo, da bo veto kot zadnje 
jamstvo velesili, ki noče biti pre­
glasovana v vprašanjih, za katere 
je bila pripravljena se boriti.

Namesto tega pa. smo se zelo od­
daljili od tega stališča. Zunanji mi­
nister bo gotovo mogel računati na 
podporo zbornice v svojem priza­
devanju za spremembo uporabe ve. 
ta, tudi če ne bo mogel doseči znat. 
nih uradnih omejitev glede njego­
ve uporabe. Vsi želimo, da bi Be­
vin z uspehom .zaključil svoje po­
slanstvo z Združenih državah. I- 
mamo zaupanje, da ne bo zago­
varjal strankarskih zadeV, ampak 
narodne in morda ne samo narod­
ne, ampak tudi mednarodne. (Plo­
skanje).

Gledč Nemčije je Churchill izja­
vil: Vsi se strinjamo gledč dejstva, 
da Je treba v mejah možnosti spre­
meniti in omiliti trdoto življenja v 
Nemčiji tako s fizičnega kakor z 
gospodarskega stališča. Vprašanje

dobrega čuta je, da Nemci živijo od 
svojega dela in vodijo svoje zade­
ve, le da bodo Nemčijo učinkovito 
razorožili in jo obdržali tako dolgo 
vrsto let. Ne nameravamo vzeti 
Nemcem možnosti, da skrbijo za 
svoje zadeve sami, ter tudi si ne 
nameravamo naložiti bremena, da 
jih vzdržujemo.

Z veseljem sem poslušal včeraj­
šnje izjave zunanjega ministra o 
Grčiji. Izid grškega plebiscita in 
vrnitev kralja popolnoma opraviču. 
jeta politiko ki sta jo vodili narodna 
koalicijska vlada — začasna vlada 
pod mojim vodstvom in sedanja 
britanska vlada.

| Mi smo bili vedno mnenja, 
da je stvar grškega naroda, da 
svobodno odloči o svoji usodi, 
Grško ljudstvo je to storilo v 
okoliščinah, ki so jih nepri­
stranski tuji opazovalci ozna­
čili kot redne, to se pravi, v 
okoliščinah svobode in korekt­
nosti, kakršne že dolgo ni bilo 
v tem delu sveta.
Odločitev grškega ljudstva bi mo­

rala biti konec naše posebne odgo­
vornosti, ki smo jo prevzeli do Gr­
čije med vojno. Vesel sem bil Izja­
ve, da bodo naše čete prepeljali v 
domovino, čim bo mogoče. Ne iščem 
podrobnosti. Vzdolž severne grške 
meje se razvija neke vrste gveri- 
lja, toda ne izhaja iz položaja v 
Grčiji, ampak iz širših kompli­
kacij.

(Nadaljevanje na 4. struni)

((Združene države žele — je nato 
izjavil — boli kot kdaj prej poma­
gati državam, ki so manj srečne 
pri obnovitvenem delu in bodo 
zadevno še vnaprej storile vse, kar 
bo mogoče. Vendar pa hoče biti 
vlada Združenih držav prepričana, 
da posojila ne bodo imeli za poiz­
kus zasužnjevanja drugih držav.)>

Byrnes je podčrtal, da Združene 
drlaix nočejo zasužnjiti nikogar s 
pomočjo denarnih posojil in bi iz­
redno obžaoval. če bi katera drža­
va mogla misliti na kaj podobnega.

Te pripombe je Byrnes dal z ozi­
rom na vprašanja, ki so mu jih sta­
vili glede črtanja posojila 50 mili­
jonov dolarjev, katerega so dovolili 
Češkoslovaški za nakup ameriškega 
bi..ga v preostankih. Bymes je iz­
javil. da je v Parizu prišel do za 
ključka, da ta kredit ni potreben, 
ker je češkoslovaška vlada sklenila 
sporazumi z romunsko vlado za pre-

ODMEVI BEVINOVEGA
GOVORA

Pariz, 24. oktobra 
Francoski tisk ni sprejel preveč to­

plo govora, ki ga je imel v poslan­
ski zbornici britanski zunanji mi­
nister Ernest Bevin.

Medtem ko so Bevinovo podporo 
francoskih predlogov glede Posaa- 
rja pozdravili z živim zadovoljstvom, 
so njegovo odločno stališče proti lo­
čitvi Porurja in Porenja sprejeli li­
sti desnice in sredine s predano ža­
lostjo, komunistični dnevnik «Hu- 
manltč* pa z izrazi ogorčenja 
zaskrbljenostjo, ki je izražena v na­
slovih kot »Nemčija skuša z Bevi­
novo podporo gospodovati Evropi.* 

Govor, ki ga je imel Bevin v spod­
nji zbornici, so sprejeli z veliko na­
klonjenostjo v ameriških vladnih 
krogih, v katerih pravijo, da ta go­
vor podkrepljuje Bymesov in Van- 
denbergov odgovor na kritike, ki 
jih je o ameriški zunanji politiki 
izrekel bivši _ trgovinski minister 
Vvaiiace. a

pustitev 10 milijonov dolarjev ce­
lotnega kredita Romuniji, prj 7% 
za kritje upravnih stroškov ter 
6% obresti. Byrnes je izjavil, da je• 
prišel do zaključka, da je treba Če­
škoslovaški vladi ustaviti ameriško 
posojilo, če je s finančnega vidika 
sposobna, da lahko prepusti poso­
jilo Romuniji.

Na vprašanje, na kakšni podlagi 
bodo Združene države v bodoče da­
jale posojila, je minister ponovil 
željo Združenih držav, naj bi dolž 
niki ne čutili, da jih hočemo za­
sužnjiti, če jim posojamo denar. 
Naglasil je, da in,i.jo Združene 
države na razpolago omejene skla­
de za posojilo in da bodo ta po­
sojila dajale z ozirom na potrebe 
ter da bodo naklonjene državam, 
ki so prijateljsko do njih razpolo­
žene.

Na vprašanje o izmenjavi not o 
bolgarskih volitvah in na vpraša­
nje, ali to pomeni, da Združene 
države ne nameravajo priznati bol­
garske vlade po volitvah, je Byrnes 
izjavil, da note ne zadevajo vpra­
šanja o priznanju bolgarske vlade, 
o čemer bo morala pesti odločilen 
pozneje. Omenil je, da je moskov­
ski sporazum zahteval razširitev 
bolgarske vlade z vključitvijo dveh 
zastopnikov opozicijskih strank in 
da je yaltski sporazum predvidel 
svobodne 'volitve.

VESTI V 1 STAVKU
— Zaradi eksplozije 18 japonskih 

mtn v Monadu na otoku Celebes je 
bilo 30 mrtvih.

— V Ottawi (Kanada) so oprosti, 
li drugega vladnega uradnika, kr 
je bil obtožen, da jc vohunil v ko­
rist Sovjetske zveze.

— Spodnja zbornica Severne Ir­
ske je odbila s 33 proti 11 glaso­
vom nacionalistični predlog za od­
cepitev od Anglije in pridružitev k 
Irski.

— V Cremoni Je 700.000 kmetov, 
ki so začeli pred nekaj dnevi Jav­
kati, spet šlo na delo.

— Nizozemska je obljubila svo­
jim ameriškimi posestvom, Surina* 
mu In Cumcao'Večjo avtonomijo.

\
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TISKOVNE KONFERENCE GENERAL EISENHOWER 
O VOJNI V EVROPI

OBSEŽNO POROOLO JE ZGODOVINA VOJAŠKIH NAČRTOV, 
OPERACIJ IN VZORNEGA ZAVEZNIŠKEGA SODELOVANJA

Predsednik Truman prireja po zgledu svojega 
prednika vsak teden tiskovno konferenco, kateri 
prisostvujejo izbran, domači in tuji novinarji. No­
vinarjem dovolijo vstop v Belo hišo po natančnih 
poizvedbah.

V sprejemni dvorani predsedniku predstavijo 
vsakega novinarja posebej. Vsak novinar skuša s 
fotoaparatom ujeti najznačilnejši predsednikov iz­
raz. Konferenci prisostvujejo vedno tudi predsedni­
kovi najožji sodelavci. Vsak novinar sme zastaviti 
kakršno koli ustno vprašanje in vsako vprašanje oz. 
odgovor povzroči večje število novih vprašanj. Te 
konference so danes skoraj prevzel« vlogo interpe­
lacij, ki jih v poslanskih zbornicah drugih demo­
kratičnih držav zastavljajo članom vlade.

Brž ko je konferenca končana, dajo novinarjem 
na razpolago posebno dvorano iz katere morejo te- 
lefonično obvestiti svet o poteku konference.

Naši današnji sliki predstavljata predsednika 
Trumana, kako se razgovarja z zbranimi novinarji 
ki vsako njegovo izjavo vestno zabeležijo. Seveda pa 
pri vsem tem budno pazijo na to, da bi napravili 
čim izrazitejše fotografske posnetke ameriškega 
predsednika. Na drugi sliki pa je videti novinarje, 
ki so že poiskali stike z uredništvi in poročevalskimi 
družbami ter jim z mrzlično naglico Javljajo prve 
vesti s tiskovne konference.

Nadzomištvo javnih listin je iz­
dalo poročilo armijskega generala 
Dwighta D. Eisenhovverja o vo­
jaških operacijah v Evropi od iz­
krcanja v Normandiji do končne 
predaje Nemčije. Poročilo so ne­
davno objavili v tisku, ko so ga 
predhodno predložili svetu načel­
nikov glavnega stana. Poročilo 
obsega 123 strani in 11 zemljevidov 
in je uradna zgodovina načrtov tn 
delovanja vrhovnega poveljnika 
zavezniških izkrcevalnlh sil.

General Elsenhovver razpravlja v 
poročilu o vseh operacijah, o pre­
moči v zraku, ki je bila potrebna 
ter o Izločitvi Porurja, k> je bilo 
predpogoj za uspešno zaključitev 
vojnega pohoda. Največje bitke 
opisuje v potankostih. Prav tako 
razkriva nemško šibkost v oskrbo­
vanju poleg razvoja ogremne za­
vezniške sile in sodelovanja med 
zavezniki kot enega naroda.

♦Obsežni strateški načrt, na ka­
terem je temeljil naš glavni napor 
za uničenje nemškega vojnega 
stroja, pravi general Eisenhower, 
je obsegal zelo važen pogoj — 
uspešen zaključek operacij v se­
verni Afriki in njihova raztegni­
tev preko Sicilije na italijansko 
kopno. Ko je z dosego tega postal 
♦sredozemski boks prost za za­
vezniško ladjevje in so izdelali po­
sebno opremo, smo bili končno spo­
sobni pripraviti dokončni napad 
preko Rokavskega preliva, o ka­
terem smo se bili sporazumeli že 
aprila 1942 kot o glavni operaciji 
proti Nemčiji. Pravilno smo me­
nili, da je mogoče samo na zgo­
dovinskih bojiščih Francije in Ni­
zozemske odločilno zaplesti v boj 
in poraziti nemške armade.

«Amerika in Anglija — zahodni 
zavezniki — niso mogli biti dovolj 
močni, da hi začeli napad na 
Francijo pred mesecem junijem 
1944, toda obsežne taktične načrte

za te operacije so izdelali in odo­
brili že- meseca avgusta 1943 zdru­
ženi načelniki glavnega stana.* 
To je bilo pred Elsenhowerjevim 
prevzemom poveljstva na evrop­
skem bojišču, do katerega je prišlo 
meseca februarja 1944,

«Kot del naše osnovne strategije
— nadaljuje general Eisenhower
— je začelo britansko bombno po­
veljstvo zgodaj v vojni bombardi­
rati Nemčijo! Napade so ojačili 
maja 1943 in jih z naraščajočo silo 
nadaljevali do konca vojne. Dokler 
nismo dosegli letalske premoči nad 
Nemčijo, ni bila mogoča invazija 
v Evropo, mti neposredni napad na 
nemški industrijski in gospodarski 
ustroj. Ta boj za premoč v zraku, 
ki smo ga bili od vsega začetka 
vojne, je dobil novo pobudo z na­
vodili meseca januarja 1943, katera 
so stremela za uničenj.in sovražnih 
zračnih sil do pomladi 1944. Pri 
tem smo nemško zračno silo popol­
noma obvladali do dne izkrcanja 
in smo lahko uporabili ogromno 
moč zavezniških zračnih sil na na­
čin, ki smo ga želeli in začeli z 
invazijo s trdnim prepričanjem, da 
nemške zračne sile ne morejo resno

ogražati naših načrtov. Razen tega 
so zračni napadi porušili nemški 
prevozni ustroj ter neizmerno pri­
pomogli našim suhozemskim silam 
s tem, da so sovražniku onemogo­
čili premike.

«Glavni strateški namen naših 
suhozemnih operacij — poudarja 
general Eisenhow«r — je bilo iz­
krcanje amfibijskih in zračnih sil 
ob normandijski obali med Le 
Havrom in polotokom Cotentin. 
Po uspešni graditvi mostišča s 
primernimi pristanišči smo imeli 
v načrtu prodor vzdolž reke Lolre 
ii Seine v srce Francije, uničenje 
nemške sile in osvoboditev Fran­
cije. Predvidevali smo, da bo so­
vražnik nudil močan odpor na črti 
ob Seini in pozneje ob reki Som- 
me, toda ko so naše čete prodrle 
skozi stalno obrambno črto mo­
stišča pri Saint Loju in sovražniku 
prizadejale velike Izgube v Falai- 
škem žepu, je njegova odporna spo­
sobnost v Franciji postala ne- 
znatna* Nato so naše armad« drle 
proti vzhodu in severu, ne da bi 
naletele na odpor ter dosegle nem­
ško mejo in obrambo Siegfriedov« 
črte.*

Obupni zadnji protinapad

Prevzgoja nemške
mladine učni načrti Šolskih oblasti na

SOVJETSKEM ZASEDBENEM PODROČJU
♦Zahod še ni spoznal, da ml 

tu Izvajamo eno Izmed največjih 
revolucij*, j« Izjavil član ♦Nem­
ške osrednje uprave za ljudBko 
vzgojo na sovjetskem zasedbe­
nem področju*. Posamezne stop­
nje je naštel na prste: ♦Najprej 
ozemeljske reforme, ki odpravlja­
jo poljedelska posestva. Nato 
poenotenje Industrije, ki izklju­
čuje zasebni obratni kapital. Kot 
tretje enotne šole, ki bt dale 
vsem učencem enako vzgojo. Zdaj 
preučujemo učne načrte za pouče­
vanje zgodovine.*

Obstajata dva tenka zvezka s 
stvarno prozaičnima naslovoma: 
♦Učni načrti za osnovne in višje 
šole* in ♦Smernice za pouk nem­
ške zgodovine*. Ce listamo po 
novem' učnem načrtu za zgodo­
vino novejše dobe, takoj spozna­
mo revolucionarni značaj novega 
Poučevanja zgodovine, ki ga bodo 
uvedli z novim šolskim letom. 
Odločilne važnosti je osmo šolsko 
teto, ker uvaja štirinajstletno 
mladino v praktično življenje.

Britanski list *Daily Gra- 
phic* je o pomoli, ki jo je 
med vojno Velika Britanija 
nudih. zaveznikom, priobhl 
naslednji llanek:

*Državni zakladni mini- 
ster je predložil parlamentu 
, tretje porolilo o pomoli. 
™ Jo je Velika Britanija 
nudila raznim državam v 
lasu med marcem 1941 in 
1- septembrom 191(5. Ta po- 
mo( predstavlja velikansko 
vsoto 2 milijardi 79,500.000 
funtov iterlingov. Ta vsota 
]e bila v prvi vrsti namenje­
na Združenim narodom. S 
svojimi dobavami smo naj­
prej pomagali Sovjetski 
sveži ter kesneje pomol raz- 
sirih na vse evropske države 
m na Kitajsko. Ob koncu 
vojne smo dajali prostovolj­
no pomol u državam. Ko 
. vojna postajala ostrejla 
in smo sami strahovito ra- 
?*** v°jna sredstva, smo 
vendar postopno velali po­
mol drugim narodom. Na- 
glafamo, da bi morala vlada 
■o poroča, objaviti in ga 
Poslati vsem uglednim dr- 
{avnikom, ki zdaj nasto­
pajo proti tako imenovane-
lizmuhritanSkemU imPeria-

medtem ko v učnem načrtu za 
Štirinajstletno mladino ni prosto­
ra zk zgodovinski pouk o drugih 
deželah med obema svetovnima 
vojnama.

V ♦Smernicah za poučevanje 
nemške zgodovine* najde učitelj 
vsa glavna navodila za pouče­
vanje: ♦Pomen oktobrske revo­
lucije Je v tem, da je prvič v 
neki deželi ustvarila socialistični 
družbeni ustroj ln s tem dala so- 
oallstičnemu gibanju močan za­
gon, pokazala ljudskim delovnim 
množicam padec imperialističnih 
s.l kot pot do miru in demokra­
cije in s pomočjo osvoboditve in 
poenotenja vseh do tedaj v ca- 
rističai Rusiji zatiranih narodov 
dala pobudo kolonialnim in pol- 
kolonialnim narodom za narodno 
osvobodilni boj.*

V zgodovinski sliki nemškega 
Ijudskošolskega učenca zavzema 
glavno mesto oktobrska revolu­
cija iz leta 1917 in med vsem 
poučevanjem najnovejše zgodovi­
ne skrbe za to, da učenec mora 
nekako čakati na ta dogodek. 
Takoj ob začetku ♦Smernic* stoje 
besede: ♦Zgodovinski razvoj ozna- 
ča oblikovanje mogočnih mono- 
polskih združenj, ki postanejo v 
Nemčiji v zvezi z reakcionarni­
mi silami in fevdalnim junker- 
stvom gospodarske in politične 
vodilne sile;.. Gospodarsko vedi 
gospedstvo velikih monopolskih

v

združenj k povezanosti vseh važ­
nih industrij, financ in trgovine, 
velikega dela narodne imovine 
in narodnih dohodkov v rokah 
majhne skupine tesno med seboj 
povezanih bančnih in koncemskih 
središč, k usmerjenju vsega 
gospodarstva na dobičkanosno 
stran in na pripravo ter izvedbo 
njenih imperialističnih zavojeval­
nih vojn, k popolni odvisnosti in 
k zrušenju srednjih in malih 
podjetij, k izrednemu obubozanju 
širokih ljudskih množ'c delovne­
ga ljudstva kot posledica vojne, 
ki jo j e sprožilo monopolistično 
gospodarstvo, gospodarskih kriz 
in inflacije.*

Odgovarjajoč temu uvodu vse­
buje poglavje o delavskem giba­
nju za učitelja naslednje osnovne 
točke: ♦Imperialistični monopo­
listični kapital izkorišča v ojače­
ni meri delavske množice. Nad- 
dobički omogočajo monopoli­
stičnemu kapitalu, da more nu­
diti tenki plasti strokovnih de­
lavcev boljše življenjske pogoje. 
Ti in še vrsta pomeščartjenih ele­
mentov iz delavskega gibanja 
postanejo v določeni meri ko­
ristniki imperialističnega razvo­
ja... Sprva zagovarja v delavskem 
gibanju samo majhen krog nazo­
re, ki se vedno bolj širijo in 
vodijo do ohromitve uporne volje 
delavskega gibanja proti imperiar 
listlčni vojni.*

Zavestna podpora nacionalizmu

Pouk zgodovine posega prav v 
sedanjost. Eno Izmed glavnih 
poglavij pouka J e: ♦Socialistična 
ruska oktobrska revolucija in 
razvoj Sovjetske zveze*. Predpl. 
“anlh je osem tedenskih ur. To 
Je ravno eno uro več kot pred- 
™Ieva učni načrt za zgodovino 
r»,mtlr’ke rePub,lke ‘n štirikrat 
“»ko, kot učni čas za versajsko 
Pogodbo in Društvo n-.rodov,

Tako je naznačen pojem zgo­
dovine v vsem učnem načrtu in 
tudi pri obravnavanju prejšnjih 
zgodovinskih dob jemljejo za 
poučevanje to csnovo. Zelo je 
zanimivo ln nekaj posebnega, da 
predvideni pouk zavestno ščiti 
nemške narodne občutke in Jih 
celo podkrepljuje. Nekako pri 
obravnavanju skupnega nemške­
ga razvoja: ♦Zmaga poedinih fev­
dalnih oblasti v srednjem veku 
nad silami, ki so stremele za 
enotno državo, je zabranlla naše­
mu narodu zgodnjo zgraditev 
rarodne države in narodne za­
vesti in povzročila propad kmet­
skega upora in reformističnega 
osvobodilnega gibanja; trideset­
letna vojna pa je drobljenje ln 
pojav malih državic zaključila 
in utrdila do 19. stoletja.

♦Misel na novi nemški unitari­
zem in centralizem, ki igra ve­
liko vlpgo v programu SED (so­
cialistično komunistična enotna 
stranka) utrjujejo torej že pri 
pouku zgodovine. Temu primem 
no Je prikrojen tudi nedvoumni 
odgovor na vprašanje, kdo je 
kriv prve svetovne vojne: ♦Nem­
ška vlada je silila Avstrijo k 
nesprejemljivim zahtevam ln k 
nepopustljivosti*. O zaključku 
prve svetovne vojne, to je o ver. 
sajski pogodbi pa pravi: ♦Mir
nastane imperialistično, ne daje 
stabilne rešitve ln zagotovitve

miru in ga je Sovjetska zveza 
kot edina velesila odklonila.*

Razlaga, ki ponovno kaže ve­
lik obzir do določenih nemških 
narodnostnih občutkov ln bi jih 
mogla pomiriti pri obdelovanju 
vprašanja krivde za vojno. Ra­
zumljivo je, da dobi zgodovina 
welmarske republike s takega 
gledišča drugačen videz. V glav­
nem upoštevajo napredke wel- 
marske republike nasproti cesar­
stvu, toda bila Je ♦v mnogovrst­
nih ozirih le formalna demokrat 
cija», ker je pustila ♦monopol- 
sklm središčem m junkerjem 
gospodarsko moč*- Opisovanje 
bojev iveimarske republike, ki 
Jih Je vodila proti komunizmu, 
zdaj nosi naslov: ♦Protirevolucija 
se zbira*. Cas od 1919 do 1923, 
čas težke in krvave razdvojitve 
z rdečo armado v Srednji Nefn- 
čijl in v Porurju nosi naslov 
♦Boji med reakcijo in delavski­
mi množicami*.

V podobnem smislu so našli za 
razvoj sedanjih dogodkov nasled­
njo razlago: ♦Med drugo sve­
tovno vojno so se v boju proti 
fašizmu osnovala mogočna de­
mokratska' osvobodilna gibanja, 
ki so v vrsti držav odbila reak. 
cionarne sile monopolističnega 
kapitala, oslabila njihove sile ln 
ustanovila nove demokratske dr­
žavne oblike*; dodatno lahko 
ugotovimo, da pri obravnavanju 
koDca druge svetovne vojne

vedno govori o «bloku demokra­
tičnih ljudstev* in o «trdni volji 
za skupno delo vseh demokrat­
skih narodov, ki ljubijo mir, za 
zavarovanje miru, svobode in 
življenjskih pogojev delavskih
množic*.

Toda to prav nič ne spremeni 
prevratnega značaja celotne sme­
ri zgodovinskega pouka na vzhod­
nem področju. Tudi v učnJh na­
črtih za višje šole Je poudarjen 
ta značaj. Sicer so v dvanajstem 
razredu, torej v zadnjem razre­
du celotnega sedanjega šolskega 
ustroja, predvidene štiri ure za 
svetovno politiko, v katerih po­
leg Sovjetske zveze obravnavajo 
tudi Združene države, Veliko 
Britanijo, Japonsko, Kitajsko, 
Indijo, mohamedansjel svet in 
Italijo.

Toda poleg tega so določene
v zadnjem razredu ablturientov 
še štiri ure za popolnejše obravna­
vanje socialistične oktobrske re­
volucije. Izrečno pa je poudarje­
no, da je treba vsem učencem, 
tudi tistim, ki niso dosegli zad­
njega razreda osnovne šole, nu­
diti pouk zgodovine najmlajše 
dobe, ln sicer s pomočjo poseb­
nih zgodovinskih ur ali na ta 
način, da prisostvujejo običajne­
mu zgodovinskemu pouku. Na 
sovjetskem zasedbenem področju 
torej v bodoče ne bo noben uče­
nec zapustil šole, ne da bi dobil 
jasno sliko o tej zgodovinski 
dobi.

Poleg smernic In načrtov za 
učne moči tudi že pripravljajo 
prve učne knjige za učence. 
Najprej trije delavski priročni­
ki, ki obravnavajo snov: nemška 
kmetska vojna, velika francoska 
revolucija, nemška revolucija 
leta 1848. To bo zgodovina, ki se 
jo bo učilo tri ln pol milijona 
učencev na prostoru med Thti- 
ringenom in Odro — zgodovina, 
katere rušilni vplivi bi mogli biti 
še v toliko močnejši, ker zahodne 
zasedbene sile do zdaj še hišo 
prišle do točnega oblikovanja 
osnovnih smernic pri učnih 
načrtih.

Tukaj general Eisenhower odkri­
va ojačenje sovražnikovega odpora 
v dolgo pred tem pripravljenih 
obrambnih položajih in zmanjšanje 
zavezniške (poči zaradi podaljšanih 
preskrbovalnih poti. Boji so se tre- 
notno spremenili v krajevne spopa­
de na severu in na jugu, čim so 
prekoročili dolino reke Rodana.

Načrt za napad je predvideval 
ustvaritev mostišča ob spodnjem 
toku reke Rena. Medtem ko so 
zavezniške sile počasi napadale na 
izbranih točkah, so Nemci 16. de­
cembra 1944 prešli v obupen zadnji 
protinapad, ki je imel namen, da 
bi odgodil zavezniško napredovanje 
v osrednjo Nemčijo.

General Eisenhower priznava, 
da ♦sovražni napad ni ostal brez 
takojšnjega učinka*, toda trdo­
vratna obramba zavezniških čet, ka­
teri so sledili hitri in stalni proti­
napadi, je poučila nemške vojaške 
voditelje, da je njihov napor po­
polnoma propadel in da je nacistični 
vojni stroj pred neizogibnim zlo­
mom.

Nadalje poročilo tolmači stra­
tegijo bitke in složnost, s katero 
so jo vodile Združene države in 
Velika Britanija. Nemške vojne 
sile zahodno od Rena so načrtno 
uničili. Ko je sovražnik poskušal 
to izravnati, so uporabili vse sile 
zavezniških letalskih sil. Nasled­
nji del načrta, po katerem bi mo­
rali odrezati Porurje, je tudi postal 
izvedljiv, ko so sl zagotovili pre­
hod pri mostišču v bližini Rema- 
gena. Zavezniki so bili tedaj spo­
sobni premostiti Ren na vseh pod­
ročjih ln nato dreti v velikih mo­
toriziranih klinih skozi zahodno 
Nemčijo, pretrgati prometne zve­
ze, ločiti vojaške edinice drugo od 
druge in v Porurju izvršiti naj- 
večjo dvojno obkrožitev v zgodo­
vini, s katero so napravili veliko 
industrijsko področje nerabno za 
ostanke nacističnih armad.

Rrczpogujna predaja
Ko pa so končno vzpostavili 

zvezo s Sovjeti ob Labi, so sever 
odrezali od juga in nemško vrhov­
no poveljstvo je z obotavljanjem 
priznalo poraz in začelo pogajanja, 
ki so se končala z brezpogojno 
predajo 7. maja 1945.

Ko razpravlja o činiteljih, ki so 
povzročili zavezniški vojaški uspeh, 
general Eisenhower poudarja tri 
važne dogodke, ki so bili odločilni 
za zagotovitev zmage.

Prvi Izmed teh, piše general, je 
bila bitka ob normandijski obali. 
Ko so se vkrcali za vdor v Fran­
cijo, so zavezniki začeli največjo 
izkrcevalno operacijo v zgodovini, 
tet se pomerili s sovražnikom, ka­
terega še niso srečali. Ko so si 
zagotovili mostišče v Normandiji, 
so spoznali moč, toda tudi šibke 
strani liemšklh vojakov. Nemški vo­
jak je bil še vedno isti trdovratni 
bojevnik kot v Afriki in Italiji, 
toda vezi, od katerih je zavisel nje­
gov obstanek v Franciji, so bile 
zelo slabe. Prevozne In preskrbo­
valne težave so pojasnjevale nje­

govo majhno vzdržljivost. Razen 
tega so bili v zmoti o zavezniškem 
načrtu in so se dali zapeljati 
postranskim operacijam. Predolgo 
so zadrževali svoje sile v področju 
Pas de Calais, ko bi z njimi mogli 
spremeniti potek bitke v Norman­
diji. Druga bitka Življenjske važ­
nosti je bila bitka v Falalškem 
žepu. «Tukaj je sovražnik — izjav­
lja general — pokazal usodno 
nagnjenost k odporu in boju, ko 
je vsa vojna logika zahtevala stra­
teški umik.* Njegova. 7. armada 
je bila obkoljena, njegove pobite 
čete so bežale proti vzhodu in za­
vezniki so napeli vse sile, da bi 
jih dokončno uničili, preden bi 
mogle najti zatočišče za Siegfrie- 
dovo črto. Zavezniki pa so morali 
čakati do konca zim?, preden so 
mogli preiti v odločilni napad.

Tretje odločilno obdobje vojne­
ga pohoda so bile bitke zahodno 
o-l Rena. Spet je sovražnik poma­
gal zaveznikom, ker Je vztrajal v 
boju na mestu, kjer je stal. Tako 
so njegove armade doživele izgube 
katerih niso mogle nadomestili, 
četudi so bile namenjene obrambi 
same Nemčije. eMogočna obramba 
toka reke Rena je ležala praktično

brez obrambe pred nami — piše 
Eisenhower. — Od tega trenotka 
dalje ni bilo nobene nemške sile, 
ki bi bila sposobna zadržati nas 
pr) prodiranju. Vojno smo dobili, 
še preden smo prekoračili Ren.*

♦Ves čas boja je bila nesprosobnost 
nemške uprave pri oskrbovanju 
armad na bojnem polju usodna sla­
ba stran našega sovražnika. So­
vražnikove čete so imele zadosti 
hrabrosti, toda hrabrost ni pome­
nila vsega,*

Letalstvo onesposobilo 
oskrbovalni ustroj

Ojačanja niso prihajala, primanj­
kovalo je orožja, streliva in živil. 
Pomanjkanje pogonskih sredstev 
je povzročilo, da je njegova spo­
sobnost za premike skoraj popol­
noma izginila. Za vse to so za­
vezniki dolžni zahvalo delovanju

^ rt;
Jedro vsake armade Se vedno pred­
stavljajo peSci, ki jih zaradi okret­
nosti uporabljajo za reševanje silno 

vaznih nalog

svojih letalskih sil. Pred in po in­
vaziji so neprestano napadale STce 
nemške industrije. Na bojnem 
polju so lomile nemški odpor ter 
pripravljale napredovanje zavezni­
ških suhozemskih sil.

«Medtem ko je nemška vojna 
sila propadala, je zavezniška rasla. 
Nobena armada in nobena morna­
rica ni bila nikoli obilneje in bolje 
opremljena. Nikdar v vsej vojni 
nismo bili prisiljeni boriti se v 
večji bitki brez potrebnega orožja. 
Važnejši kot orožje pa je bil nepre­
magljivi bbjni duh mož zavezni­
ških narodov. Hrabrost in zavesi,

dolžnosti, ki so jo pokazali v te] 
vojni v času črnih dni protinapada 
v Ardenlh, pravtako koti navdu­
šenje pri prodiranju skozi Francija 
in pozneje pri napredovanju ' 
osrčje Nemčije, je bilo nekaj, če­
mur ni enakega v zgodovini. To je 
bii duh, ki jim je omogočil prebo­
leti udarce Dunkerquea in Pearl 
Harbourja in ki nas je končno pri­
peljal v Liibeck, Torgau in Berclv 
tesgaden.

«Združene države in Velika Bri­
tanija so delovale ne kot navadni 
zavezniki, ampak kot en sam na­
red; združile so vse svoje vire na 
ljudeh in na materialu v boju 
proti silam zla, ki jih je rodila 
Hitlerjeva Nemčija. Invazijske si­
le, katere sem imel čast voditi, 
tako na sredozemskem področju 
kot v sevemozahodnl Evropi, so 
bile zavezniški ustroj, ki nima 
predhodnika v svetovni zgodovin1, 
ki bi dosegel tako odločilne uspehe>

Kljub temu pa je general posve­
til posebno pozornost spominu 
dveh izmed svojih starejših vi­
teških častnikov, ki sta pričela < 
pohodom in sta izgubila življenj« 
pred zaključkom. To sta admlr*1 
kraljeve mornarice sir Bertram. 
Ramsajr ln poveljnik kraljevi! 
zračnih *bjl maršal sir Traffor<* 
Le!gh-Mallory. ♦Vojna služba, p* 
žrtvovalnost in vestnost v služil 
teh dveh odličnih mož — ugotavlj* 
general — označuje nenadoshestljl 
vo izgubo v boju in predstavi]* 
življenja tlsočev častnikov ln v® 
Jakov ln članov ženskih zboro* 
ameriških, britanskih in franc®' 
skih sil. *

♦Vsi tl so padli kot simbol sle 
ge, katera je vezala zaveznike 
njihovih skupnih smotrih. Njim 
vsem tistim, ki nosijo rane, ki «* 
Jih dobili v tej bitki, izkazujem« 
mi, njihovi vrstniki v orožju, hv®' 
ležno in ponižno priznanje.*

Za prerod Evrope
.NAJPRIKLADNEJŠI OSNUTEK. KI ga' je 
DO ZDAJ PRIPRAVILA ORGANIZACIJA ZN-

V zadnji vojni so k sijajnim uspehom ogrorhno prispevali radio­
telegrafisti, ki so s pomdvjo radia vzdrževali stalne zveze med 

posameznimi edinicami

Izvršni odbor socialnega m go­
spodarskega odbora Združenih na­
rodov, v katerem ao zastopniki Ve­
like Britanije, Združenih držav, So­
vjetske zveze in Kitajske, raz­
pravlja o ♦najprikladnejsem osnut­
ku, ki ga je do zdaj pripravila or­
ganizacija ZN», kot j« list ♦Man­
chester Guardian* označil načrt za 
ustanovitev gospodarske komisije 
za Evropo.

Evropski pododbor gospodarske­
ga in socialnega sveta je izdelal dol­
goročne ukrepe, ki predvidevajo 
evropsko obnovo in vzporedni razvoj

pomočjo organizacij Združenih 
narodov. Iz pododborovega poročila 
je jasno razvidno, da njegovi člani 
predvidevajo sestavo stalne ko­
misije, ki bo . uresničila njihove 
predloge.

Sovjetski delegat je pripomnil, da 
bi bo moral gospodarski in social­
ni odbor omejiti na to, da dovoli 
materialno in finančno pomoč sa­
mo tistim državam, ki bi jo zahte­
vale. Izvršni odbor bo zaradi tega 
moral pripraviti ukrepe, da nado­
mesti ustanovo UNRRA, ko bo ta 
organizacija s koncem tega leta 
prenehala z delovanjem, in odločiti, 
če bo delno ali v celoti sprejel stal. 
ni dolgoročni načrt, ki ga je predlo­
žil pododbor.

Sodelovanje vseh
Poročilo o obnovi v Evropi je 

imelo za podlago neko poročilo, ki 
ga js pripravila britanska dele­
gacija v mesecu avgustu, medtem 
ko so pristojne komisije izvedle 
poizvedovanja. Preden Je dobilo do­
končno obliko, so ga podvrgli ste- 
vtlmim spremembam. Zaradi tega 
predstavlja skupen napor za reši­
tev evropskih vprašanj in je bolj 
razumljivo in konstruktivno od po­
ročila , ki bi ga mogla podati vsaka 
posamezna delegacija. Z britan­
skega vidika to ne pomeni, da bi 
bil načrt brezhiben.

Pododbor je ugatovll, da je obno­
vitev premogovne proizvodnje eden 
Izmed najvažnejših pogojev za ev­
ropsko obnovo in da morajo seda­
nje ustanove za organizacijo premo­
govne proizvodnje v Evropi še na­
dalje obstajati, da bi mogle na 
najpravičnejši način razdeljevati 
razpoložljive količine premoga. Na­

dalje so nujno potrebni mednarodni 
ukrepi, da zogotove boljšo razdeli­
tev delovnih sil — specializiranih 
ali ne — med razne države. Za na­
bavo najvažnejših naprav so po­
trebna tuja posojila ter na tem po- 
prišču proizvajalnih zmožnosti Ev­
rope ne bi smeli presojati po zapr­
tih predelih. Izvestna vzporeditev bi 
mogla privesti do bolj ekonomične 
proizvodnje strojev in naprav. 
Pododbor Je posebno naklonjen 
vzporednemu izkoriščanju hidro- 
električnih naprav in mednarodni 
uporabi presežkov električnih virov.

Mednarodni prevozni ustroj še 
zdaleka ne odgovarja vedno nara­
ščajočim potrebam; vendar pa or­
ganizacija za notranji promet v 
Srednji Evropi prav dobro na­
preduje.

Pregled velikih potreb
Vsakodnevne nujne potrebe — 

gradnja hiš — bi tudi mogle biti 
deležne mednarodnega posredova­
nja, da bi mogli zadostiti pomanj­
kanju materiala in poskrbeti za 
najboljše gradbene metode.

Iz celotnega poročila je postalo 
jasno, koliko je še treba storiti, da 
bi odpomogli opustošenju zaradi 
vojne in koliko časa bo potrebno, 
preden se bo gospodarstvo velike­
ga dela evropskih držav znašlo 
pred zadovoljivimi pogoji. Obnova 
mednarodne trgovine je oddaljeni 
smoter, za katerim težijo nekatere 
države. Najmanj nekaj let bo po­
trebna podpora lzvenevropskih 
držav za financiranje najvažnejše­
ga uvoza. Pomoč ustanove UNRRA 
se mora nadaljevati in evropskim 
državam bodo potrebna tuja posoji­
la, da ne bi po nepotrebnem za­
kasnili preporoda blaginje na svetu.

Britanski delegat je predložil, naj 
se polnopravna pripadnost evropski 
komisiji omeji na člane evropskih 
držav vključno Združene države, 
kot zasedbeno silo v Evropi. Kot 
je znano, je namen britanske politi, 
ke doseči največje sodelovanje med 
vsemi evropskimi državami ter pre­
prečiti ustvaritev ozemeljskih blo­
kov. Jasno je, da je zadržanje So­
vjetske zveze prvenstvene važnosti 
ln če bi Sovjetska zveza na ta načrt 
pristala, bi ji prav gotovo sledili 
tudi drugi.

Kako bo volila 
Amerika

Po ameriški ustavi volijo vsa' 
ko drugo leto poslance v poslan­
sko zbornico In tretjino sena' 
tor jev. Letos bodo volitve 5. no­
vembra in zanje je v Ameriki in 
po svetu veliko zanimanje.

Sedanji kongres (t j. poslanska 
zbornica in senat) je 79. po vrst* 
v zgodovini Združenih držav. 9®" 
nat ima 96 članov (za vsako i*- 
med 48 držav po 2), Izmed ka­
terih jih pripada 56 demokratski 
stranki, 39 republikanski, 1 P® 
je neodvisen. Petega novembra 
bodo volili 36 novih senatorje'1 
(t. J. približno eno tretjino). V 
vdiVni boj je to pot poeeglo 2* 
demokratskih, 10 republikanski!1 
in en sam neodvisni senator« 
Stranka, ki hoče imeti absolutn® 
večino v senatu, mora imeti vs®) 
49 senatorjev.

Znani ameriški tednik «NeWS- 
week» je nedavno vprašal **® 
washlngtonskih novinarjev, do­
pisnikov najuglednejših amer1" 
ških listov, kakšni bodo Izidi v®* 
litev 5. novembra po njihove h1 
mnenju. Povprečje odgovorov j« 
dalo 50 senatorjev demokratoi® 
in 46 republikancem; neodvisni 
senator bo izgubil svoje mesto« 
Nihče izmed vprašanih novi­
narjev ni mnenja, da bodo de­
mokrati povečali število glasov v 
senatu. Povprečni računajo, da 
bodo republikanci pridobili T no­
vih senatorjev (na škodo dem®" 
kratov). Najnižji cenilec mi sl*« 
da bodo republikanci dobili 4 no" 
ve senatorje, najvišji pa 14.

Ameriška poslanska zbornlo® 
ima zdaj 433 poslancev, dve m®' 
stl sta izpraznjeni. Stranka, k1 
hoče imeti absolutno večino, m®* 
ra imeti 218 poslancev. Dem®" 
krati so imeli do zdaj 239 posla®' 
cev, republikanci 192, dva pa st® 
bila neodvisna.

Novinarji, ki jih je vpraš«* 
♦Newsweek», menijo, da bod« 
5. novembra demokrati izgubil* 
večino v poslanski zborni®*« 
Povprečno mislijo, da bodo d® 
bilj republikanci 221 poslance'1’ 
demokrati 213, neodvisen pa ^ 
eden. Samo eden izmed dopis®*' 
kov računa, da bodo demokr®*1 
dobili več glasov: 246. Najv$* 
število republikanskih posl®11*
cev: 245. Povprečno mislijo,
bodo republikanci pridobili * * * * v 
poslanskih mandatov. Vendar P* 
18 Izmed 30 novinarjev raču®«1 
da bodo demokrati vendarle ®*^ 
držali večino.

Ta ugibanja so dali washi®^' 
tonski novinarji v začetku 
livnega boja. Tik pred konce1’1 
jih bo list znova vprašal. 
splošno mislijo, da ne bo n oh®* 
nih izprememb v ameriški ^ 
nanj! politiki, pač pa večje 
notranji. Predsednik Truman * 
namreč demokrat (novega Pr<<1 
sednika bodo volili leta 1948) *L 
bo moral — po verjetnost®* ^ 
računu novinarjev — računa** 
prihodnjih dveh letih z repi111 
kansko večino v poslanski »t*®, 
hlei in majhno demokratsko 'j 
čino v senatu. Zato bo m®f,( 
ustreči marsikateri želji vP0* 
oijskih poslancev.
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NIGERIJA $E PREBUJA
Razvoj Britanske Zahodne t Tl /f 1 "7 . ,*» O.. . . . , 1 •

Afrike v teku zadnjih 40 let - JV± f0,0,171(1 StudlTCL Iti S£ f>V1 f>V CLV ll CL II
uvedba zakonov, gradnja cest, < 1 / * 1 1 1£ za prevzem raznih upravnih služb
dustrijj in poljedelstvu, predvsem >-----------------------------. —---- --—~---------
pa vedno večje ■ izboljševanje __________ _________ , ______
življenjske ravni prebivalcev — '' PJu je bogata knjižnioa, peta
je bil plod tesnega sodelovanja stavba je za razne konference,
med Evropci in Afričani; zad- rdPfl zadnja pa je namenjena za sta­
nji zavzemajo v upravi svoje l^oP * ^dOraggflH novanja dijaštva. Laboratorijev,
dežele vedno vidnejša mesta. Bri- njihove opreme, kakor tudi ra\
tanska kolonialna politika teži ;;v ni, ki so jo dosegli pri poučeva-
za tem, da bi postopno dosegla \ ■,**, •$ ", < 7»! n ju v Yabi, ni moči primerjati
ustanovitev samovlad. Morala M z nobenim drugim Institutom v

tako na socialnem kot na ^gospo- ^ ’ lek za fiziko na. pr., ima tolikšen
darskem torišču, preden bo zrela ^ ^ < y- ' 19 laboratorij, da more/ sprejeti 35

tr.rrirnrsšs srrHHEČliE
zdravniškemu, učiteljskemu ali ijenl. Izdatki dijaštva so zmerni;
inženirskemu poklicu. Iz tega je t:sti pa, ki no morejo plačevati
razvidno, da zavzema vzgoja v vgcb stroškov, uživajo različne
britanskem kolonialnem načrtu Poslopje yabske univerze, ki služi slušateljem za stanovanja, olajšave. Isto velja za dijake, ki
važno mesto. geriji, kjcr so posneli fotogra- 4 leta z vsakoletno dvomesečno 80 zadovoljivo opravili sprejem.

Prvi, ki so v Britanski Za- 1 fue kj uh objavljamo, so javno prakso med počitnicami. n' ',ZP'^
hodni Afriki posvetili največjo izroSili pr0metu leta 1934, če- Končno so še tečaji za učitelj- Za rešitev teh!vprašanj je tre- 
pažnjo vzgoji, so bili misijonarji, prav so dijaki delali pri pri_ styo srednjih Sol> ki trajajo v ba « i najbolj^, pot razvoja 
dejstvo pa da »e je ta vzgoja pravljalnih dellh. od leta 1930. Yabi 3 letai en0 let0 pa posvete “:‘1Ške VZg°je V Zah0dni
tako razširila, je pripisati navdu- Namen instituta je bila uvedba vzgojni teoriji In praksi z iz- _ f ,
šenju Afričanov samih. Vztraja- pripravljalnih tečatev za odgo- ,T. , , , * z namenom,, da reši ta vpra-
jo na tem da sP nilhovi sinovi P ,1 , I*u ^ušnjami poučevanja v srednjih šanja in da najd najboljši na-JO UO. rera, aa se njmovi sinovi vorna mesta v različnih vladnih strokovnih šolah - , ,,,,.. .
uče. Čeprav je vzgoja mnogo minifltrstvih Ti tečaji so na- stl0k0Vnlh solah' ««i za razvoj vseučiliške vzgoje
nrisnevala ir ‘ ’ ’ A. , Tabski institut ima šest kras- <v Zahodni Afriki, je imenovalaprispevala k napredku in ako- menjeni usposobljenju za raz- . . .. „„ , . . .. , , . , , ' , ,__
ravno so številne vlade odprle Učna službena mesta. Vsak dl- nih posl°pij' °d kat€nh 80 H britanska vlada leta 1943 posebno
mnogo šol ter nudile za dosego Jak> ui Je oprwil lzpite, gotovo ' namenjena fi2?kl' kemljI' b‘° °’ k0“,6jO ** °° b'“ An‘
zadovoljive ravni še finančno po- s-v. u„„ gUi ta inženeriji; v; enem pošlo- gleži in Afričani), ki je do po­
moč, je vendar majhen odstotek 
mlajšega prebivalstva, ki obisku­
je šolski pouk. Potrebno je pač 
še večje število šol. Istotako se 
kaže pomanjkanje afriškega uči­
teljskega zbora, ki ga sestav­
ljajo osebe z višjo izobrazbo.

Vseučilišča v Zahodni Afriki 
so ustanovili kesneje kot osnovne 
in srednje šole in so povsem na­
ravni rezultat napredka srednjih 
šol. Z izjemo vseučilišča «Fou- 
rah Bay College* v Sierra Leo­
ne, ki so ga ustanovili leta 1827, 
niso ^dprlii v Zahodni Afriki 
pred letom 1929 nobenega višjega 
zavoda. Yabski institut v Ni­

geriji, kjer so posneli fotogra­
fije, ki jih objavljamo, so Javno 
izročili prometu leta 1934, če­
prav so dijaki delali pri pri­
pravljalnih delih- od leta 1930. 
Namen instituta je bila uvedba 
pripravljalnih tečajev za odgo­
vorna mesta v različnih vladnih 
ministrstvih.. Ti tečaji so na­
menjeni usposobljenju za raz­
lična službena mesta. Vsak di­
jak, ki je opravil Izpite, gotovo 
dobi zaposlitev. Dokaz temu je 
dejstvo, da zavisi število spreje­
tih dijakov od števila prostih 
mest v vladnih uradih.

Tečaji so trojne vrste. Predvsem 
so znanstveni, za dijake, ki žele 
postati pomočniki uradnikov 
poljedelskih, gozdarskih, higien­
skih, katastrskih in živinozdrav- 
niških uradov. Tečaji v Yabl 
trajajo od 18 mesecev do dveh 
let; pri študiju poljedelstva ali 
gozdarstva je temu dodati še dve 
leti praktičnega pouka, pri medi­
cini ali živlnozdravnfštvu pa še 
pet let.

Kot druga je inženirska stroka, 
katere učna doba traja v Yabi

tankosti poznala vsa vprašanja, 
ki se tičejo vzgoje. Leta 1944 je 
komisija preučila različne insti­
tute in splošne vzgojne pogoje 
Zahodne Afrike. Iz poročila te 
komisije je jasno razvidno, da 
je treba v teh predelih posvetiti 
več pažnje višji vzgoji. Res je 
veliko povpraševanje po izobra­
ženih Afričanih. Zato se bodo 
Afričani še vedno izobraževali v 
Veliki Britaniji, seveda pa bodo 
morali, če bodo hoteli imeti od 
tega kaj dobička, doseči že doma 
zelo visoko stopnjo vzgoje.

Velika Britanija je mnenja, da 
morajo Afričani sami rešiti in 
odstraniti svoje težave ter dovesti 
svoje dežele do položaja, ki bo 
enak s položajem drugih držav. 
Za dosego tega pa morajo razpo­
lagati s popolno izobrajbo.

V BURMANSKI DŽUNGLI
Gozdarski strokovnjak Saw K’p\ 

— pod tem imenom ga namreč 
poznajo prebivaloi indijske in bur­
manske džungle — ki je dolga leta 
preživel v Burmi, je napisal za 
«Evenlng Standard» naslednji Čla­
nek o življenju v burmanski 
džungli.

Trideset let pomeni znaten del 
človeikega življenja. Malce pred 
izbruhom druge svetovne vojne 
sem se odločil, da se bom vrnil v 
domovino iz Burme kjer sem bil 
zaposlen z izbiranjem,' odstranje­
vanjem in prevažanjem debel ti­
kovega drevesa iz prostranih goz­
dov, ki pokrivajo skoraj polovico 
vse dežele.

Tikova drevesa — pravijo jim 
tudi «železni les» — ne rastejo 
strnjeno, kot je običajno prt iglav­
cih. Rastejo zelo raztreseno ter 
jih je u džungli na en hektar težko 
najti več kot Sest, ki so dobro 
razvita. Družba, pri kateri sem 
delal, jih je na leto posekala okoli 
SC.000; iz tega je moči razvideti, 
na kako velikem ozemlju je raz­
vijala svojo delavnost.

Najprej je bilo treba pregledati 
vse gozdove, kjer je raslo tikovo 
drevje; skrbno preiskovanje gozdov 
je zahtevalo mnogo Časa in truda. 
Službo gozdarskega strokovnjaka 
sem nastopil prav v tem času. 
Delal sem skoraj v vseh predelih 
Burme in je naravno, da zelo dobro 
poznam vsak koSCek te dežele in 
so mi zaradi tega tudi zelo dobro 
znane okoliščine, v katerih so se 
morali bojevati zavezniški vojaki.

S-v. .........\
Pri praktičnem pouku spoznavajo tehniki delovanje parnega stroja

Dragocene biblije
Pred1 nedavnim so v različnih 

londonskih trgovinah na javnih 
dražbah prodali več biblij, ki so 
zaradi redkosti ali zgodovinske po­
membnosti dosegle izredno visoke 
cene.

Za najstarejso angleško izdajo 
b'blije Milesa Coverdale (1535) so 
lzkupdj dva tisoč šterlingov. Leta 
18D7 so neki drugi izvod biblije, ki 
J« zdaj v zbirki Pierpont Morgana 
v New Yorku, prodali za 820 šterlin­
gov. izvod tako imenovane »Velike 
Cromwellove biblije* so prisodili za 
1.300 šterlingov, medtem ko je neki 
ljubitelj starih in znamenitih knjig 
potrošil 1,050 šterlingov za nakup 
biblije, ki so jo tiskali v Cambrid­
geu, in sicer v jeziku indijanskega 
Plemena Algonquin. Leta 1921 Je ta

izvod stal samo 550 šterlingov.
Mnogo zanimanja je bilo tudi za 

biblijo Karla I., ki jo je vladar dal 
vezati na posebno umetniški način. 
Prodali so jo za sorazmerno zelo 
nizko ceno 270 šterlingov, dasi je 
bila zadevna dražba zelo razgibana 
in ostra. Gre za izvod prve izdaje iz 
leta 1611; odobreni prevod je naro­
čil kralj Jakob. Zadevni izvod je 
dal kralj zelo skrbno vezati za 
svojega starejšega brata in wale- 
škega princa ttenrika. Za ta izvod 
so izkupili 2.000 šterlingov. Posebna 
znamenitost prve izdaje Jakobove 
biblije je v tem, da ima v tretjem 
poglavju Ruthove knjige nekega ti­
skarskega škrata; namesto da bi 
bilo zapisano «she» (ona), se je 
vrinila besedica «he» (on).

'KI
Kemik Saundeis je iz sintetične smole napravil snov, 
s katero morejo čudovito trdno spajati najrazličnejše 

avtomobilske in letalske dele
Odkar je človek pričel z iznajd­

bami, je vedno’ skušal ustvariti tudi 
takšno lepilo, a katerim bi bilo 
moči neločljivo spojiti vsakršno 
snov, in sicer prav tako trdno kot 
z različnimi vijaki In žeblji. Iznaj­
ditelji so se celo bavill z mislijo, 
da bi iznašli takšno lepilo, ki bi 
trdno držalo skupaj celo. hišo, le­
talo ali avtomobil, s čimer bi mogli 
prihraniti mnogo časa in mate­
riala. V zadnjem času je neki 
S. Gordon Saunders od Chrysler 
Corporation odkril lepilo, s kate­
rim upajo, da bodo mogli uresni­
čiti gornje zamisli.

Ko so novinarji obiskali njegov 
laboratorij, je preprosti ln skromni 
40 letni inženir dejal, da bo poka­
zal neko novo lepilo. Od nekod je 
potegnil posodo, v kakršni navadno 
hranijo lepila, z neko tekočino na­
mazal dve veliki pločevinasti 
plošči ter ju za nekaj minut vložil 
v električno ogrevano stiskalnico. 
Krepak mehanik je vzel dleto in 
kladivo in skušal ločiti oba kosa 
pločevine. Trudil se je .toliko ča­
sa, da ga je oblil pot, toda vse je 
bilo zaman.

Nato je Saunders pokazal dve 
tenki in. dolgi aluminijasti ploščici, 
ki sta bili zlepljeni z istim lepilom, 
vendar nista točno pokrivali druga 
druge, ampak sta vsaka na eni 
strani štrlel) preko druge. Obe 
plošči Je zložil v posebni stroj, ki 
jo postopno Izvajal pritisk na oba 
konca zlepljene plošče. Kazalec je 
označeval na lestvici število kilo­
gramov, ki so odgovarjali sili pri­
tiska. gele ko je kazalec dosegel 
1,400 kg — skoraj poldrugo tono 
— sta se končno obe plošči ločili.

To senzacionalno lepilo, ki ga 
Imenujejo Cycleweld, pa ni samo 
kaka posebnost laboratorijev. Ne 
lepi samo kovine s kovino, ampak 
zelo hitro in trdno spoji kovino z 
lesom ali plastičnim materialom,

steklom, naravnim kavčukom ln 
mnogimi sintetičnimi snovmi. Pred 
dvema letoma so ga začeli upora­
bljati v tovarnah vojnega materiala, 
g čimer so prihranili mnogo dela, 
surovin in tisoče vijakov. Posebno 
v letalski industriji so z njim 
prihranili silno veliko zakovic.

V tej industriji je Cycleweld še 
posebno cenjen, ker je izredno od­
poren proti tresljajem. Kovinska 
krila za lovska letala P40 zlepijo 
v 18 minutah; ker pri tem ne upo­
rabljajo zakovic, prihranijo štiri 
ure dela ln eno tretjino stroškov. 
Prej so uporabljali za krila 1.200 
zakovic, zdaj pa jih rabijo samo 
Sc 300; vse to nadomestijo z novim 
lepilom, ki ga po sestavnih delih

razmažejo s posebnim razpršilcem 
ter jih nato stisnejo v vroči stiskal­
nici.

Nato jim je inženir pokazal le­
talski stabilizator. Se pred nekaj 
mčsecl so za njegovo namestitev 
uporabljali 5.500 zakovic. Zdaj jih 
uporabljajo samo 30, vse ostalo pa 
opravi Cycleweld. Krila so ravno 
tako vzdržljiva, če ne celo bolj kot 
tista, ki so jih gradili po starem 
postopku; stroški so pa samo za 
eno desetino večji.

Cycleweld je iz sintetične smole 
ter zaradi tega pripada istim ke­
mičnim spojinam kot bakellt, ga- 
lalit in drugi. Naravno je, da nje­
gov točni sestav drže v največjl 
tajnosti.

Preprosta misel - povod iznajdbe
Industrijski kemik univerze v 

Kansasu Saunders je prišel h 
Chrysler Corporation kot strokov­
njak ža lake in sintetične smole. 
Nekega dne se je začudil, zakaj 
se lak tako močno prime na ko­
vino; Saunders je pomislil, kako 
težko je strgati lak samo s površi­
ne nekaj kvadratnih centimetrov 
pločevine. Ali ne bi bilo mogoče 
ugotoviti pravega vzroka in iz­
sledke uporabiti za sestavo novega 
superlepila?

V začetku leta 1943 so Cycleweld 
razkazali 200 zastopnikom letalske 
industrije. Zastopniki .so bili nad 
uspehi navdušeni in kmalu za tem 
je zastopstvo letalske industrije 
kot svet za vojaške iznajdbe v 
Wright Fieldu in svet za morna­
rico v Philadelphijl priporočil upo­
rabo tega čudovitega lepila za 
gradnjo letal.

Ce bo novo lepilo v gradnji ko­
vinskih letal pomenilo pravo revo­
lucijo, potem bo njegova bodočnost

v gradnji lesenih letal še bolj sen­
zacionalna. Saunders je zasnoval 
lovsko letalo, ki bo spojeno samo 
s Cycleweldom In ki bo skoraj po­
polnoma leseno. Novo letalo bo 
tehtalo samo eno tretjino in stalo 
samo eno četrtino toliko kot po­
dobno letalo iz kovine ter bodo za 
njegovo dovršitev porabili samo 
eno četrtino časa kot za prejšnja 
letala.

Nova iznajdba odpira široko ob­
zorje tudi stavbni industriji in pro­
izvodnji pohištva — izdelki bodo 
lažji, trpežnejši ln cenejši, ker je 
s Cycleweldom moči spojiti vsako­
vrstno gradivo. Za sestavljive hiše 
so že začeli izdelovati tlake iz 
upognjene pločevine, v katere vde­
lajo tenke plasti lesa in vse skupaj 
spojijo s Cycleweldom. Kljub temu, 
da je novi tlak skoraj ravno tako 
debel kot je dosedanji, je vendar 
mnogo lažji in odpornejši in tako 
trden, da porabijo polovico manj 
Frečnlh latev.

Saunders je novinarjem pokazal 
tudi neki drugi model, in sicer le­
seni spoj, ki je sestavljen iz števil­
nih plasti lesa, ki jih zlepijo s 
Cjtclevvcldom in stisnejo v elek­
trično ogrevanih stiskalnicah. Raz­
lične plasti lesa polagajo drugo na 
drugo tako, da se lesne žile križa­
jo; takšni leseni oporniki vzdrže 
ravno toliko, kot če bi bili iz jekla.

Prvič' so novo lepilo industrijsko 
izrabili za spajanje izolirnega ma­
teriala pri jeklenih avtomobilskih 
strehah; v avtomobilski industriji 
bo še nešteto možnosti za njegovo 
uporabo. Nova snov za spajanje bo 
utegnila popolnoma spremeniti zu­
nanji videz avtomobila bodočnosti, 
ker bodo z njeno pomočjo močno 
zmanjšali debelino vogalnih in dru­
gih opornikov, kar bo omogočilo 
proizvajanje lažjih, močnejših in 
bolj aerodinamičnih avtomobilov.

Končno bodo lahko izdelovali av­
tomobile s streho iz prozornega 
plastičnega materiala, česar do zdaj 
niso mogli, ker bi tresljaji zdrobili 
vezi med streho in njenimi opor­
niki.

Saunders pravi; «Vse to je šele 
začetek. Ko smo končno ustvarili 
lepilo, s katerim je moči spojiti 
najrazličnejša gradiva, njegova 
uporaba ne bo poznala prav za 
prav nikakih meja in ovir.»

| Tikova drevesa 
Nevarno listje 
Nepregledno ozemlje

Nečitljivi recepti
Nizozemske oblasti so za lekar­

narje uvedle obvezni pouk v čitanju 
receptov; na teh tečajih bodo učen­
ce seznanjali z vsemi finesami 
zdravniške pisave, kt je vobče sko­
raj nečitljiva. Poleg tega so imeli 
namen, da bi za zdravnike uvedli 
obvezni pouk v lepopisju; vendar 
so glede na predvidevani neuspeh 
odločili, da se bodo poslužili prvega 
načrta.

Dokler je tikovo drevo zeleno, 
ne plava po vodi; ker pa večino 
debel odpremi jo po vodnih poteh, 
do katerih jih privlečejo slom, mo­
rajo vsako deblo popolnoma osu­
šiti. V ta namen napravijo v vsako 
Sc stbjeCe drevo zarezo, ki je to­
liko globoka, da doseže osrednjo 
piast. Zaradi tega drevesni sok ne 
more krožiti po deblu in drevo 
hitro odmre. Potem ko napravijo u 
drevo zarezo, ga pustijo stat( še 
kaka tri leta; v tem času se les 
popolnoma osuši, kar Ima za po­
sledico, da les lahko plava po vodi.

Pregledovanje gozoa
Za ugotovitev, katero drevo je 

že dovolj izsušeno za posek, je po­
trebno najskrbnejSe preiskovanje; 
vrhu tega pa zaradi gostega rast­
linstva v teh gozdovih ni moči vi­
deti predse veC kot nekaj metrov. 
Ravno zaradi te okolnosti je za 
dosego čim večjega uspeha treba 
pregledati vsako drevo, pa bodisi 
da je tikovo ali kake druge vrste. 
NiC čudnega ni bilo, če smo za 
pregledovanje drevja na povrSini 
kakih dveh kvadratnih kilometrov 
porabili tri do Štiri mesece.

Ni niti enega metra zemlje, ki 
ne bi Bila pokrita. Hribovita pod­
ročja so često tako strma, da za 
vzpon ne zadostujejo niti trdni 
prijemi za bujno rastlinstvo. Po­
gosto nam je pot prekrižal kak 
skalnat previs ali luskinasto ka­
menje, ki je vse poraslo z rastli­
nami, ki so polne trnja in nad­
ležnega mrčesa. TakSno rastlinstvo 
se nam je med hojo zapletalo med 
noge.

Na videz popolnoma neikodlji- 
lio listje je poraslo z drobnimi dla­
čicami, ki zaradi svojega strupa 
povzročajo opekline in srbeče iz­
puščaje. Z dlačicami porasle go­
senice povzročajo pekoče IzpuSCaje 
in pogosto oplazi človeka kaka 
veja po obrazu, vratu in rokah. 
Nebo je moči videti samo tu in 
tam in Se to z veliko težavo, ker 
pogled zastirajo listnate kroSnje 
ogromnih dreves in raznovrstne 
zajedalne rastline, ki prepletajo 
vet prostor.

Kadar kak član delovne skupine, 
ki je zaposlenca s preiskovanjem 
dreves, odkrije kako tikovo drevo, 
brž pokliče svoje tovariše. Večkrat 
se pripeti, da je kak njegov tova­

riš oddaljen samo nekaj metrov, 
vendar je popolnoma zakrit in drug 
drugega na noben način ne mo­
reta videti ter ^morata slediti edi­
nole glasu, če • hočeta priti skupaj.

Cesto je sliSati žuborenje tekoče 
vode, toda skozi gosto rastlinstvo 
je nikakor ni moči zapaziti. Pot 
se moreS utirati samo na ta način, 
da si izsekavaS prehode skozi ne- 
prodirno goSčavo. Vodne poti, V 
katere.se izliva neiteto pritokov, 
le redkokdaj potekajo v ravni črti. 
Zaradi Številnih zavojev je vidnost 
Se bolj zmanjšana in često doseže 
samo nekaj metrov.

Na takSnih področjih ni ni- 
kakSnih vasi in tudi le redko kdo 
zaide nanje, razen kakega divjega 
lovca. Edine prehode skozi ta pod­
ročja napravi divjad, ki je je tod 
veliko in če človek pazljivo hodi, 
se često kar nenadoma sreča » 
kako zverjo.

Svojevrsten tov
Kar se tiče prehrane, jš treba 

računati na svoje zaloge; kokoH, 
riž in konservirana 'živila so na 
dnevnem redu. Čeprav nisem bil 
pravi ečlovek džungle», sem ven­
dar vedno in povsod hodil s puSko 
na rami. Večkrat se mi je pripe­
tilo, da več tednov zapored nisem 
streljal na divjačino. Skoraj pre­
pričan sem, da nisem nikoli meril 
na večjo razdaljo kot kakih deset 
metrov. Gozdno rastlinstvo je bilo 
namreč vedno pregosto ln v takšnih 
okoliščinah zmaga vedno le tisti, 
ki zna boljSe uporabljati svoje oči.

Kljub temu, da je slon zelo okor­
na in ogromna žival, vendar hocU 
po džungli izredno oprezno in 
često se je pripetilo, da je prišel 
tako blizu kakega divjega slona, 
da je mogel Čutiti njegovo dihanje 
in slišati njegovo striženje z 
ogromnimi ušesi ter mahanje z 
repom, toda istočasno ni mogel 
videti niti kvadratnega oentimetra 
njegove površine.

V teh krajih sta med vojno testo 
prodirali po dve obhodnici skoraj 
druga tik druge, a nista imeli o 
tem nikakega pojma. Vendar pa 
sta dve leti zadostovali, da so za­
vezniški vojaki do dobra spoznali 
te predele in so končno o vseh 
teh okoliščinah vedeli vsaj toliko 
kot sovražnik, če ne celo več.

Skozi gosto rastlinstvo ln pravo mrežo lijan, ki se kot neskončni 
venci vijejo od drevesa do drevesa, le a težavo prodirajo sončni 

žarki v osrčje burmanske džungle

JOSIP JURČIČNoe med 
slovenskimi polharji

Josip Jurčič (1844-1881 je eden izmed slovenskih 
resničnih ljudskih pisateljev. Rodil se je na Dolenjskem in 
Je imel na sebi vse tiste poteze Dolenjca, ki So tako zna­
čilne: vesel značaj, legavo in dovtipno besedo in dar pripo­
vedovanja, pomešan z veliko fantazijo. Ves je bil zrasel 
z valovitimi griči, z romantičnimi gradovi in s prijaznimi 
vasmi, od hiše do hiše je hodil, se ustavljal v gostilni in 
prisluhnil kmetski zgovornosti, se pogovoril na cesti s star­
cem o vremenu in letini, poslušal je deda na peči in vse nje- 
tove čudovite zgodbe o davnih dneh. Srečanje z ljudmi, 
Mvezanost na zemljo, vesel vrisk dežele, vse to je našlo 
Mobok odmev v Jurčičevem literarnem delu.

Ponovno se je us zgodovinskega razmišljanja vračal med 
Svoje Muljavce (rodil se je v vasi Muljava pri Krki). Nje- 
Dove povesti in črtice iz tega sveta so tudi najbolj šive w; 
na)globlje doživete. Ena takih je Jesenska noč med sloven- 
shnmi polharji. Ob ognju sredi gozda je v mirni jesenski no­
či- Poslušal pisatelj bajanja polharjev v vseh mogočih vražah 
in fe Potem napisal nadvse živo m svežo črtico.

Ko se je storil mrak, se Je sešla majhn 
družba pčiharjev za vasjo. Jaz med njitri. N 
.elu b:1 Trpek, mož pri šestdesetih letih 
Pa trdnejši odl marsikaterega mlajšega. 7,e o. 
»hladih nog niU jc poi5ji i0v in samostrin 
1'eiiko veselje, sicer prestavlja mož neka 
Počasi svoje dolge noge; iralo besedi ns 
idno pride iz njegovih ust, toda kadar pc 
°>'i v gozdu pri ognju sedi in Ima naokol 
izstavljene pasti, takrat je zgovoren in n 

ftaanjka mu tako naglo govora.’Na rami im 
Ohik’ iz vrbovib žibic Pleten koš, poln past: 
kn. ne bla<"e so mu urezane po staren 

etskemi kroju. Se p!pice ne smemo poza 
,ki Trpku nikdar iz ust ne pride. Ko j 

grem. tudi jaz na polšji lov, je poki

mal z glav6, kakor ne bi mogel razumeti, 
kako more človek ponoči samo gledat hoditi, 
kako se žival lovi.

7,e se je začelo mračiti; netopiriji so bili 
zlezli iz dupel in nizko letaje iskali živeža. 
Trpek nas je privedel v globoko dolino, po 
eni strani zaraslo s tisoč let starimi hrasti 
in gabri, po eni pa opustošeno do s&rr.e pra­
proti. Na starem pogorišču se je družba 
ustavila. Trpek je stresel svoje samostrine 
iz koša na tla, razklenil vsaki posebej že­
lezne klešče in jih namazal od znotraj z 
gnilimi hruškami, ki jih je bil spotoma na­
bral. Tako so storli tudi drugi.

Trpek jih je učil: «Tl pojdi nastavljat tja 
lc razklanemu gabru, tam Je gabrica polna,

že dni teden šemi jo ogledoval! Ti, Tone, pa 
nastavi na vrhu, kjer je želod poln! Zate, 
Pavle, In za polhe, ki bodo po tvoji golti 
polzeli, je obrodila žir v bukovju nad skalo. 
Ako Luka pride, naj bo nastavil v Drobniče­
vem vrhu, jaz pa že ne hodim lahkd daleč 
iz pasti pobirat, zato bom nastavil tod okoli.» 
Tako je Trpek povelja dajal, svest si svoje 
moči in oblasti kakor vojvoda pred bojem. 
Vsi so se razšli. Trpek je nagrabil nardčaj 
pasti in tudi šel nastavljat. Prvo je postavil 
v rogovilo votlega gabra tik luknje, komor 
je bila nanesla polšica velik kupček želoda, 
Žiri in gabrice. «Tukaj je gotovo eden moj», 
je rekel Trpek, gredoč do drugega gabra. 
Drdraje so zbežali polhi v dupla, kadar jih 
je obsijala Trpkova nažgana treska ali ka­
dar je ob deblo trčil, poskušaje, ali se bo 
kaj ganilo. Tako sva prišla zopet na mesto 
nazaj. Ktralu se je zbrala vsa druščina. 
Vsakteri je prinesel gredoč suhe brsti In jo 
vrgel na ogenj, ki ga je bil tudi moj stari 
Trpek zanetil iz kresilne gobe. Trpek je 
vzdihnil po šegi starih ljudi, se usedel na 
hlod. natlačil pipico tobaka in dejal; «Ravno 
v tej dolini sva kurila z rajnkim očetom®, 
prijel je ogorek in si zažigal tobak, «ko se 
mi je nekaj čudnega pr merilo.®

«Kaj neki?» sem rekel, vedoč, da Je • , 
uvod manjšega ali večjega spomina, kakršne 
imajo naši slovenski očetje, stare grče, noter 
v sedmo koleno človeškega rodu tako gostb 
nabrane ko «česen na rčsti», ako je dovoljeno 
govoriti po ribniškem primem.

Trpek je vrgel v ogenj ogorek, ki ga je 
dotlej vrtel in včasih malo v pipico podrezal, 
potegnil dva pota posebno veliko dima v usta 
in pripovedoval: «Rajnki oče moj, Bog jim 
daj dobro, so tako radi hodili nad polhe 
kakor jaz zdaj, če še rajši ne. Jaz sem silil 
z njimi, pa so ml zmerom odbijali in rčkali: 
,Le doma bodi, fantč, le doma, nimaš ne 
obleke ne obuvala, zeblo bi te.’ Nazadnje sem 
jih bil pa le preprosil ln v prvo so me s 
seboj vzeli, ko sem bil kakih deset let star. 
Tukaj le sva kurila, precej tule pa je stal 
votel gaber — ne vem, kdo ga Je posekal.—, 
kjer so oče Imeli spravljene stare pasti m

balto. Mrzla burja mi je brila okoli ušes, da 
nikdar tegd in takega. Oče mi pravijo: 
,Fant, poččnl tjale v žlambor, tam ni burje, 
pa se boš ugrel; jaz grem pa polhe poberem, 
potlej pojdeva domov’. Obračam zdaj eno 
stran k ognju, zdaj drugo, pa po eni mi je 
bilo vroče, po drugi sem zmrzoval, zato res 
zlezem v žlamibor. Malho in nalovljene polhe 
pa puttim pri ognju. Burje nisem čutil v za­
vetju in ni bilo dolgo, da zadremljem. Zbudi 
me nekako mikastenje in trganje. Pogledam 
iz dupla in hočem vprašati: ,Oče, ali greva 
domov? Pa kako me je bilo strah, ko namesto 
očeta zagledam pri ognju volki), ki je pridno 
trgal in žrl, kar sva bila z očetom nalovila. 
N.hče ne ve, koliko strahu sem užil tačas. 
Ako zavpijem, si pravim, pa še mene ugleda 
in Bog me varuj! Da bi Ml vrečo branil in 
polhe, to mi še na misel ni prišlo. Kar ti 
prileti po sreči očetova balta iz gošče volku 
za uho, da je od strahu ogenj prekobalil, pete 
pobral in že ga ni bilo.*

Trpek je zopet debelo ln na dolgo po­
tegnil tobikovega dima v usta, prijel pipico 
za vrat in gledal, kaj bo kdo rekel o njego­
vem spominu. Zasliši se pa ravno tedaj šum, 
kakor da bi kdo po pfaproti mezg&l v do­
lino. «Ce se o volku mentš, volk pride, 
pravijo«, reče eden izmed polharjev, «morda 
res gre.» — »Kje* ti bo dandanašnji volk«, 
odgovori Trpek, «komaj na zimo pride časih 
kakega kozliča potipat ali pa po starega 
zaspanega psa v vas, pa je že vsa gospoda 
pokonci ’.n vsak zna puško nositi. Njega dni 
je bilo to vse drugače. Moj rajnki oče s 
zjutraj zgodaj davek plačati nesli, pa so Jih 
sedem spod 11 s prelaza. Pa jih pojdi zdaj 
iskat!«

«Kaj se prepirate? V lise, če ste že toliko 
nalovili, da se ne morete pobogati, čigavo bo 
včliko!« se je oglasil vesel Starček, z visoke 
stelje stoplvši z mlajšim tovarišem.

«Lej, Luka, hočejo, da si ti volk«, pravi 
Trpek.

«Raca-buza-cana!» zarohni starček Luka, 
«že dv1 jset manj ko sto let božjo travo v 
zčmljo tlačim, pa mi ni še nihče povedal, da 
bi bil volk, še moja huda mlada ne; le brž

sem z njim, kdor je to zinil, kar spekli ga 
bomo.« prepustivši prijatelju, da nastavi 
polhom, se usede Luka zraven ognja. Mož je, 
kakor je sam rekel, dvajset manj ko sto let 
star — to grozno rad pove —, drobnega obra­
za, jako nagubanega čela in svetlih, živih 
oči, ki kažejo zmerom vesel obraz in na­
znanjajo šaljivega, lokavega človeka v stari 
koži. Ko zagleda mene, pravi;

«Ko bi jaz pisati začel, pa bi verjel, da se 
svet izvežuje, študentje že polhe lovč. Ente 
že veš. kako je prav po novem.

Dovolj časa sem imel, opazovati te ljudi. 
Sicer pa sem premišljeval sebe in svojo 
okolico, domislil si marsikak prizor, ki sem 
ga bral tam ali tam; nazadnje se mi je tudi 
moj položaj dozdeval svojevrsten. Vedno 
drdranje, mikastenje in klčščenje po drevju 
me je domislilo na podobo v Valvasorju, 
kako hudič polhe pase, Zdaj mi je lepa pri­
lika, da izvem, kaj pravijo narodni možje 
o tem, sem si mislil in vprašal; «Kako je 
pa tisto, ali verjamete, da hudič polhe goni?«

«to je res, da jih«, odgovori Trpek. «Lejte 
si no, pa povem eno, kako so moj ded pra­
vili o tem. Pri Kolpi si je bil star možec 
kočo postavil, čolnič izdolbel in prepeljaval 
ljudi od brega do brega. Plačevali so mu 
kaj malega, da je živel, ali v blagu ali v 
gotovem. Ponoči za dnevom svetega Simona 
in Juda Je starec nekdaj trdno spal v svoji 
koči. Prebudi ga rompljanje na okno. Gre 
na uro tipat, polnoči je šele bilo. ,Kdo se bo 
zdaj vozil, ljudje spč; menda se mi je sa­
njalo,’ misli mož in se na drugo uho uleže 
ter zaspi. Kmalu ga zopet tisto bobnanje 
zbudi. Vstane, odpre lino in jezno vpraša: 
.Kdo pa je?’ — .Vozit pojdi!’ se nekdo ogla­
si, videl pa ni nikogar, zakaj temi Je bila 
taka, da človek ni videl kam stopiti. Kdo 
bo v takem vozil, zdaj pošteni ljudje spč.’ 
Rekšl, nevoljno zaloputne Oknice. Menda je 
bil pa že skop in radospraven, kajti pre­
misli se, sname kučno s klina, zavije se v 
plašč, vzame veslo, sloneče v kotu, in odrine 
zapah pri durih. Zunaj je burja pihala, sneg 
je prašil, temi pa taka, da nikdar takega. 
Pritava do čolniča, odveže vrv pri kOlu, čaka

in gleda, od kod bo stopil kdo v čoln. Na 
tej strani sem, le-sem v6zi!’» se nekdo oglasi 
na orli strani.

Brodnik se upre In odrine proti Oni stra­
ni Kolpe. V sredi se domisli, da je poprej 
nekaj na okno trkalo, torej je bil gotovo 
kdo na tem bregu; kako je tedaj, da ga na 
drugo stran kličejo? Strah ga obide, pa 
veslž vendar proti drugi strani. Čoln trči na 
pesek. Le noter, brž, kjer je kdo!' pravi 
čolnar. Tačas pa nekaj zašuml ln zaškrebljia 
in zacvili in zdajci je bil čolniček poln skopl- 
cema — pa ne ljudi, ampak majhnega, črne­
ga škrata, ki je brodniku nogč zadelal do 
kolen, in vse ob njem je žival lazila Na dru­
gem koncu pa se je ustopilo nekaj takega, 
kakor da bi se bil kozel na zadnje noge 
postavljal, dobro se sicer ni razločilo, toliko 
Je pa videl brodnik, da je nekaj še bolj 
črnega kakor noč. Čoln se odrine sam od 

, kraja «Veslajl’ je rekel kozel In brodnik je 
moral tako storiti, ako ni hotel, da njega 
in čoln in naložnino Kolpa s seboj odnese. 
Groza ga je bilo pa tako, da mu je kučma 
v v6do padla m je Še pogrešil ni; jel je 
moliti tako zvesta kakor na vernih duš dan. 
Samega hudirja voziti in še tisto sitno goma­
zečo stvar — kaj mislite —, to je žaltava 
Žival je lazila in šumela po čolnu kakor raki 
v koprivah. Kaj, ko bi bili polhi?’ si je mislil 
brodnik, ko se je bi ž,al svoji koči m mu je 
zmerom bolj strah upadal. .Halo! Plačilo!’ 
je rekel, ko se je čolnič naslonil na breg, 
zatonj ne vozim nikogar opolnoči, v taki 
tourji pa celd ne; kdor se rad zastonj vozi, 
naj pride opoldne!’ — Koliko bi rad?’ vpraša 
tisti, ki Je bil kozlu podoben — Kajne, saj so to 
polhi, ta Stvar? vpraša nato brodnik. — .Polhi,’ 
odgovori oni. — No, kar jih bom ubil, ako uda- 
rim po tej živi kopici, ti mi bodo za plača* 
— Ne hdrii’ — Brodnik vzdigne veslo, za­
mahne in — lop! trešči po golem plohu. 
Obleti ga strašen puh, da bi ga bilo skoraj 
vznak vrglo, polhof in hudiča pa že ni bilo’ 
nikjer, le ob Kolpi po skalovju se je slišalo 
dleskanje in pokanje, da je brodniku skoz 
ušesa letelo. Pa reci človek potlej; da hudič 
res polhov ne preganja!* -
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Drugič, moramo doseči spo­
razum, ki bo odstranil smrtni 
strah pred drugimi orožji, ki 
lahko povzročijo silna razde­
janja. Ta sporazum mora I ti 
v soglasju z isto odločitvijo, ki 
je bila dosežena.
Vsako od teh dveh obveznosti bo 

težko izpolniti. Izpolnitev teh dveh 
obveznosti bo zahtevala kar največ 
vztrajnosti in dobre volje in ne bo­
mo mogli uspeti, ne da bi ustvarili 
osnovne precedenčne primere v za­
konu Združenih naradov.

Združeni narodi ne bodo mogli 
odstraniti s sveta strahu pred voj­
no, dokler ne bodo v naslednjih 
letih dosegli znatnega napredka za 
uresničenje druge izmed Štirih svo­
boščin, to je — svobode pred po­
manjkanjem.

Ustanovna listina nalaga članom 
Združenih narodov, da skupno de­
lajo za ta namen. Izgraditev Zdru­
ženih narodov v tem pogledu je že 
skero dovršena z njihovim go­
spodarskim in socialnim svetom, z 
odbori in zadevnimi posebnimi 
agencijami. Izgradnja Združenih 
narodov predvideva več popolnih 
in učinkovitih ustanov za delova­
nje, kot Jih svet Se ni imel. Nudi 
»e nam velika prilika. Pri teh na­
logah, ki se nanašajo neposredno 
na življenje in blaginjo človeštva 
po vsem svetu, zahtevata človečan- 
«k čut in naš interes od nas vseh, 
da v polni meri sodelujemo.

Mi smo prepričani, da bodo vsi 
narodi sposobni, da razvijejo svojo 
zdravo gospodarsko življenje. Pre­
pričani smo, da bodo vsi narodi 
sposobni, da uživajo sadove svoje­
ga dela in svoja naravna bogastva. 
V mnogih delih sveta so ogromne 
možnosti za industrijski razvoj in 
modernizacijo poljedelstva. Te 
možnosti lahko uresničimo samo s 
sodelovanjem vseh članov Združe­
nih narodov, ld bodo drug drugemu 
pomagali na osnovi enakih pravic.

Na področju socialne obnove 'n 
napredka pomeni ogromen korak 
naprej setsava ustanovne listine za 
svetovno zdravstveno organizacijo.

Skupščina ima zdaj pred seboj 
sprejem predloga o ustanovitvi 
druge posebne organizacije na tem 
področju — to je mednarodna or­
ganizacija za begunce. Zelo važno 
je, da bo ta organizacija pravo­
časno ustanovljena, da bo tako 
lahko čimprej prevzela od ustano­
ve UNRRA v novem letu naloge

glede skrbstva, repatriacije ali no- 
v* naselitve evropskih beguncev in 
razseljenih oseb. Podobne naloge 
velikega obsege bodo tudi na 
Daljnem Vzhodu.

Nameravam priporočiti kon­
gresu Združenih držav, da 
pooblasti našo državo, da bo v 
polni meri finančno pomagala 
mednarodni begunski organi­
zaciji ter da se bo pridružila 
drugim narodom, da sprejme 
begunce, ki sc iz političnih ali 
terskih razlogov ne želijo 
vrniti v svoje prejšnje domove.
Združene države so mnenja, da 

rrora priti do skupnih naporov, da 
odstranimo ov.re, ki preprečujejo 
svobodno kroženje vesti mčd naro­
di Sveta.

Mi cenimo svobodo izražanja in 
svobodo sprejemanja vesti — to je 
pravico ljudi do znanja — ti dve 
najbolj važni človečanski pravici 
in osnovni svoboščini.

zdaj tisti govor, v istem kraju ne b: 
vzbudil posebne pozornosti. Takrat 
sem izjavil, da ne predvidevam, da 
bi sovjetska vlada hotela vojno 
marveč samo sadove vojne. Toplo 
želim, da bi bilo to stališče še vedno 
pravo in v svoji celoti mislim, da 
je Se vedno. Z zadovoljstvom sprej. 
mem kakršen koli znak prijaznosti, 
ki mi ga nudi Molotov (smeh).

Zelo dobro ga poznam in vem, 
da v svojih zasebnih odnosajih ni 
tak, kot bi dale misliti izjave, ki jth 
podaja v javnosti. Pri tem pa ne 
štejejo besede trmveč dejstva,

IZ JUGOSLAVIJE
V soboto je b.la v Beogradu ve­

lika parada edinic jugoslovanske 
vojske v čast predsednika poljske­
ga narodnega sveta B. Bleruta in 
poljskega maršala Role Zymierske- 
ga. Na častni tribuni, ki Je bila 
okrašena s poljskimi in jugoslo­
vanskimi zastavami, so bili poljski 
gostje, maršal Tito, predstavniki
jugoslovanske narodne skupščine in 

Nimam nameni raziskovatfk°U^ I jugoslovanske vlade, generalni štab 
možnosti je za drugo vojno, katera!'" dlPlomatski predstavniki So­
bi seveda bila totalna.

Churchill je nato izjavil, da je 
»miren, gotov in zmeren pregled 
mednarodnega položaja, ki ga je 
napravil Bevin, postavil v luč šte-

vjetske zveze, Združenih držav, Ve. 
like Britanije in Francije. Mimo 
tribune so najprej korakali gardni 
oddelki, nato pa druge skup’ne voj­
ske in tankovske edinice. Med pa-

Združene države bodo pod­
pirale Združene narode z vse­
mi sredstvi, ki so jim na razpo­
lago. Uporaba sile ali grožnje 
s silo, da bi sc kjer koli na sve. 
tu porušil mir, neposredno pri­
zadeva ameriških narod.

Zgodovina nas je napravila 
za enega izmed najmočnejših 
narodov na svetu. To nam na­
laga zato posebno odgovornost, 
da našo moč ohranimo in jo 
pravično uporabljamo v dana­
šnjem svetu, ki je med seboj 
tako povezali.

Ameriški narod je spoznal 
tc posebno odgovornost. Nare­
dili bomo vse kar moremo, da 
pospešimo tako sestavo mirov­
nih pogodb, kakor tudi izpol­
njevanje dalekosežnih nalog 
Združenih narodov.

vilne razlike med stališčem Sovjet-I rado so ogromne množice pozdrav, 
ske zveze In zahodnih demokracij lljale vojaštvo z neverjetnim nav- 
glede Daljnega Vzhoda, Perzije, I dušenjem, obsipale vojake s cvetli- 
Dardanel in predvsem Trsta terlcami in vzklikale bratstvu med Ju- 
drugih vprašanj. Igoslavijo in Poljsko ter drugimi

Ne bi bilo pametno — je nada- Islovanskimi narodi. Čete so na vse 
ljeval Churchill — spregledovati te I opazovalce napravile globok vtis 
razlike. Za časa Hitlerja je bilo I zara(]i discipline, opreme in orožja, 
lažje predvidevati potek dogodkov, I kakor tUdj zaradi svojega odločne- 
kot je to zdaj. Takrat smo imeli o-|?a Jn učinkovitega nastopa. Tanjug
pravka s Hitlerjem in z njegovo 
kruto tolpo nacistov, katere glavna 
značilnost je bil cinizem. Zdaj Ima­
mo opravka z nečim drugim, kar 
je mnogo težje spoznati in preceni­
ti kot tisto, kar so vsebovale strani 
knjige »Mein Kampf*. Opravka )- 
mamo s kolektivističnim mišljen­
jem; njegovih gonilnih sil ne mo­
remo tako lahko določiti in ozna-1 
čiti.

V Kremlju je 13 ali 14 zelo spo- I 
sobnih mož, ki vladajo Sovjetsko 
zvezo in držijo pod svojim nadzor­
stvom nad tretjino Evrope. Od zu­
naj in znotraj vplivajo nanje mno-1

pravi, da so na koncu veličastne pa­
rade ogromne množice še nadalje 
manifestirale po beograjskih ulicah, 
pojoč domoljubne pesmi ter vzkli­
kajoč jugoslovanski vojski, marša­
lu Titu in državnikom bratskega 
poljskega naroda.

V Zagrebu so odprli razstavo sli­
karskih del dveh tržaških umetni­
kov; razstavljenih je okoli 50. slik 
oljnatih pokrajinski slik in akva­
relov iz Trsta in okolice. Razstava 
bo tudi v Beogradu in vseh večjih 
mestih Jugoslavije.

V Os jeku je bila velika sveča­
nost ob priliki izročitve prometu 
petih železniških mostov čez reko 
Dravo. Na svečanosti so govorili 
poleg drugih tudi min'stra Zlatan 
Sremec In dr. Rade Prib.čevič ter 
pomočnik ministra za promet pri 
zvezni vladi Josip Borštnsr. Pred­
stavniki JA in organizacij in več 
t'eoč prebivalcev iz Osijeka in oko­
lice so izrazili graditeljem železni­
ških naprav priznanje.

1 IZ SLOVENIJ E }

L TRST

Splovitev ladje "Liburnia,, 
v ladjedelnicah Sv. Marka

Včeraj dopoldne so splovili v ladjedelnicah Sv. Marka motorno 
cisternsko ladjo «Liburnia», ki so jo zgradile «Združene jadranske 
ladjedelnice* za italijansko družbo za izdelovanje orožja, «SIDARMA», 
ki Ima sedež v Benetkah.

Značilnosti ladje, ki je enajsta, 
kar so jih tržaške ladjedelnice 
zgradile za družbo SIDARMA, so 
sledeče: dolžina 134.20 metrov, ši­
rina 18 metrov, višina glavnega 
mostu 10.38 metrov; višina glavne­
ga in krnskega krova 2.50 metra; 
višina gornjega glavnega in krn­
skega krova 2.50 metra; ugrez pri 
polni obtežtvi 8.35 metra; kosmata 
nosilnost 12.000 metrskih ton; pro­
stornina c.sterne za prevoz teko­
čine 17.000 m3; Prostornina celotne 
izpodrinjene vode 27.500 m3; brzina 
pri poizkusni vožnji s polovico to­
vora 16 vozlov na uro.

«Liburnia», ki je najmodernejši 
vrste, je opremljena z motorji Diesel 
FIAT DL 664 z močjo 4.800 IIP (pri 
poizkusih na morju so dosegli naj­
večjo moč 7300 HP). Z gradnjo so

Začetek šolskega leta
NA SLOVENSKIH 

SREDNJIH ŠOLAH

Zvezno ministrstvo za trgovino 
in preskrbo je izdalo nove predpise 
za preskrbo z racioniranimi živili, 
ki bodo stopil; v veljavo 1. novem­
bra t. 1. Odslej bodo izdajali živil­
ske nakaznice in potrošniške knj Ži­
ce za gospodinjstvo. Živilske na­
kaznice so razdeljene v šest po­
trošniških razredov in Jih izdajajo 
ločeno A kruh in moko, za imsso 
in maščpbe ter za sladkor, sol in

gt činitelji, kakor na vsa človeška I razno< Za potrošnike, ki prejemajo 
bitja. Ne morem predvidevati, kak-|vsa naVedena živila, lahko po po-

Ameriški narod vidi v Združe­
nih narodih stalno ustanovo, ne pa 
ustanove, ki mu je samo začamo 
prikladna — ustanovo med narodi 
sveta za njihov skupni mir in skup­
no blaginjo.

Izrecen namen nas vseh mora 
biti, da bi videli, kako ideja Zdru­
ženih narodov živi in uspeva v mi­
slih in srcih vseh narodov.

Naj bi nas v-temogočni Bog v sVo- 
ji neskončni modrosti in usmilje­
nju vodil in podpiral, ko skušamo 
svetu prinesti. trajen mir! Z nje­
govo pomočjo bomo uspeli!

Iz Churchillovega govora

'sne sklepe bodo sprejeli, al; razu­
meti, kakšne sklepe so že sprejeli, 
a še manj morem predvideti, kak­
šen vpliv ima činitelj čas na njiho­
ve posle.

Sodba o teh vprašanjih je še te. 
žja, ker je sovjetska vlada zmanj­
šala možnost za vzpostavitev in-

trebi izdajo vse tri nakaznice sku­
paj. Potrošniške knjižice so izdane 
za nedoločen čas, a najmanj za eno 
leto. V knjižici ln na odrezku mo-a 
biti označeno število članov gospo­

dinjstva. Na te knjižice bodo iz­
dajali blago, ki je potrebno go­

spodinjstvu (drva ln podobno), po

obroči na deb;le na Uncu (ustano- 18- Julija 1942.
vitej Krajevni ljudski odbor 
Unec); krajevno gospodarsko podje­
tje Mošnje, trgovina z mešan m 
blagom (ustanovitelj Krajevni 
ljudski odbor Mošnje); krajevna 
trgovina z mešanim blagem Gorju- 
še (ustanovitelj Krajevni ljudski 
odbor Koprivnik-Gocjuše).

timnejših odnošajev tr.ed našima I potrebi pa bodo izdali tudi posebne
narodoma. Ni b.lo nobenega stika, | 
ki bi mogel povzročiti velike spre-

potrošniške izkaznice za petrolej. 
V register državnih gospodarskih

memfce v odnošajih med tema važ-l djeljj gQ b;ia nasiednja
nima skupnostna s tem, da bi «1-1 okrožno gospodarsko

* . it:  l_ ...m no »Jo Ki m. I r * *stranili vsak sum, ne da bi zmanj­
šali opreznost.

Zaradi vsega tega nisem 
izrazil nikakega mnenja o bo­
dočnosti. Omejujem se samo 
na zahtevo po informaeijah o

podjetje »Obutev*, Kranj (ustano­
vitelj Okrožni Izvršilni odbor za 
ljubljansko okrožje); »Projekt- 
grad* projektivni biro in gradbeno 
podjetje Kranj (ustanovitelj O- 
qroint izvršilni odbor za lju­

di) jstvih. Dejstva pa so dobro I b)Jansko okrožje). okrožno grad-

(Nadaljevanje s l. strani)

znana mnogim ljudem v raz. 
nih državah ter povzročajo 
zaskrbljenost v vojačkih glav­
nih stanih v Evropi in Ameriki
Pred zadnjo vojno sem, je dejal 

Churchill, v spodnji zbornici predlo­
žil razna dejstva, ki so jih zanikali.

Upam, da bodo Grki, kateri 
*elijo, da bi njihova država pre­
živela, pomagali novemu reži- 
mu. ln upam, da se bo vlada 
vedno bolj razširila na način, 
da bo vključila tudi tiste, ki 
imajo rajši življenje in svobodo 
Grčije kot njeno uničenje in 
njeno vsrkanje v balkanski ko. 
tnunistični blok. Upam, da bodo 
* novim režimom in z novo 
vlado Grčije ravmtli pošteno in 
lojalno in da njune pobude ne 
ImkIo neprestano podvržene pu­
ščici strupene in skrbno pri­
pravljene propagande. Žel« 
lahko je za tuje opazovalce, ki 
jdedajo na položaj od daleč, 
kritizirati borbo, ki jo vodi 
'|ada proti komplotom komu­
nistov in spletkam. Oboroženi 
komunist vas napade in vi rea­
girate. Zaradi tega ste »reak­
cionarji*. (Smeh).
Glede Poljske Je Churchill lzja-

žalostno sliko imamo pred 
01 mi. Sovjetska vlada se Je po mo­
jem mnenju oddaljila v duhu in 

esedi od mnogih doseženih spora­
zumov pred Jaltskim sestankom in 
ha Jalti. Bil sem trdno prepričan, 
da se bo maršal tSalin zadovoljil s 
Uurzonovo črto in dokončno od 
Nemčije ločene Poljske, ki bi bila 
Prijateljica Sovjetske zveze. Glede 
te zadeve sem večkrat nudil zbor­
nici moj nasvet. Na tej pcdlagl 
®mo določili, da bodo na Poljskem 
svobodne volitve in da bo poljska 
republika neodvisna država. Kaj se 
Je zdaj zgodilo?

i Po,J*kem ustanovili 
Mado, ki na noben način ne 
predstavlja poljskega naroda.

aka vlada ni zmožna razpisati 
svobodnih in pravičnih volitev. 
Kmetski stranki je treba nuditi 

rez omejitev možnost, da glasuje 
v skladu s svojim prepričanjem m 
do doseže, da štetje glasov izvršijo, 
upoštevajoč število njenih predstav­
nikov. Bit! moramo zelo oprezni pri 
razlikovanju med tedanjo poljsko 
vlado in srcem, poljskega naroda 
katerega bolečine in trpljenje je vi.
aeti. da ne morejo imeti nikdar 
konca.

Glede Trsta je Churchill izjavil: 
Mislim, da je v tem trenotku naj- 

einvnejH (n najdelikatnejii položaj 
«zt. ki se nanaša na področje o- 
rog Trsta, kjer so razpostavljene 

M tonske in amerlike divizije v 
iteviiu, ki je mnogo nitje od tet, 
ki ft/i je mariai Tito obdrtal pod 
orožjem in zbral na področju.

Videti je, da hvalelnost ne pred- 
»tavlja glavne po teze znata ja in 
zedrianja marlala Tita.

Prepričan sem, da je vse zadela 
brutalna neobčubljivost, s katero 
js letalstvo držav«, katere osvobo­
ditev m neodvisnost ne bi bili 
mkdar doseženi brez naporov Ame- 
Hk* 'n brfz borbe, ki so jo zmar 
»oslouno vodili zahodni zavezniki, 
••»tremo ameriška letala jn potni- 

'■ V svoji oeloti je zait r Sanje ju­
goslovanske komunistične vlade do

'U Bnionij* in i« bolj do Zdru­

ženih držav vse drugo kot prijatelj­
sko, kljub dejstvu, da je 'Amerika 
država, ki je nudila največji do­
prinos ustanove UNRRA in da so 
od dneua, ko se je zaključila vojna 
proti Nemčiji poslali v Jugoslavijo 
dobave za več dosetin milijonov 
funtov iterlingov.

Umor ameriških potnikov in le­
talcev se kaže v posebno odvratni 
luči. Jugoslovanske razmere so tar 
lastne (n pogubne. Celo driavo 
spreminjajo v komunizem. Komu­
nizem uvajajo v šolah z vedno na­
raščajočo pridnostjo in izvajajo vse 
napore za ustvaritev sovjetske so­
cialistične republike v tesnem so­
delovanju z Moskvo.

Toda naša naloga ni vmešavati 
se v zadeve druge države. Katoliško 
cerkev in hrvatsko duhovščino pre­
ganjajo na najbolj oster način in 
do političnih nasprotnikov izvaja 
vlada najstrotje policijske ukrepe. 
Okoliščine, v katerih je potekla 
razprava in so obsodili zagrebške­
ga nadškofa, so povzročile globoko 
obžalovanje. V Srbiji zaznamujejo 
vedno naraščajoče nezadovoljstvo, 
ker kmetje te pokrajine niso zado­
voljni s komunistično doktrino.

Obžalujem, da povzročam zadre­
go zunanjemu ministru (iz laburi­
stičnih klopi klici: »V veliko pomoč 
ste mu*). Politika britanske vlade 
je bila gotovo pametna in korektna 
ter me veseli izjaviti, da je potekla 
v čim tesnejši skladnosti s politi­
ko Zdruiemh drZav. Zaupam, da bo 
ta politika do Jugoslavije še nada­
lje z vztrajnostjo zasledovana 
strani britanske vlade in da bo 
moglo biti veliko tržaško mesto 
mednarodno pristanišče in izhod na 
morje za vse države in narode po­
donavskega bazena. Upam, da ne 
bo številno italijansko prebivalstvo 
podvrženo proti svoji volji komu­
nističnemu gospodstvu v nasprotju 
e vsemi načeli Atlantske listine, 

Veseli me slišati iz ust ministr­
skega predsednika, da britanske če­
te ne bodo zapustile trSaškega 
področja, dokler ne bo pogodba do­
končno podpisana in sprejeta s 
strani vseh držav, ki so prizadete.

Churchilli Je nato govoril o zadevi 
sestave oboroženih sil. Spomnil je, 
da je oktobra preteklega leta izva­
jal pritisk, da bi dosegel hitrejšo 
demobilizacijo.

»Vlada pa je znižala število bri­
tanskih vojakov, vojske in letal­
stva v znatno večji meri kot sem 
svetova). Nisem preučil danes teh 
vprašanj — je izjavil — pod pole­
mičnim vidikom ali kot vzrok za 
nasprotno med vlado in opozicijo. 
Vlada, ki Ji je znan položaj razpo­
laga z oblastjo in ona nosi odgo­
vornost. Na vsak način sem primo­
ran upoštevati, če se je preteklo 
leto poslabšal položaj.*

Glede govora, ki ga je Imel v 
Fultonu v Združenih državah, Je 
Churchill dejal: Drugi dogodki so 
»e pojavili in to, kar sem dejal v 
Fultonu, je zastarelo zaradi dogod­
kov in sprememb v ameriškim 
javnem mnenju. C« bi moral Imeti

Toda .kesneje se je pokazalo, da sol, ^ dclftvnca Grospulje (Ustano- 
ta dejstva se preveč- rešn ična. Zdajl Qkrajni odbor Orosupije);
sem na potovanju v ^ujlnl"a'3r‘y| »Leseni obroč:*, trgovina z lesenimi 
številne informacije od verodostoj-'
nih oseb. Kakršna koli naj bo vred 
nost teh informacij, jih bom na­
ravno dal na razpolago tistim', ki 
danes nosijo odgovornost.

Churchill Je V nadaljhjem izjavil, 
da je ministrski predsednik upora 
bil izraz »totalna mobilizacija čet, 
kar bi lahko predstavljalo nevar- 
noit za mir.»

To Je resna .izjava, ker jo je dal 
prtdsednik vlade. To je izr z, ki

beno podjetje Novo mesto, skrajša, 
no »Novograd* (ustanovitelj Okro- 
žn' izvršilni odbor Novo mesto); 
gradbeno podjetje in tehnični biro 
»Dolengrad* v Grosupljem (ustano­
vitelj Okrajni ljudski odbor Gro­
suplje) ; okrajno podjetje Meha-

V Ljubljani so nedavno izročili 
prometu provizorije prvega avto- 
parka v Sloveniji, ki so jih zgradili 
v štirih mesecih. Provizoriji bodo 
uporabni za daljšo dobo, medtem 
pa bodo dozorela vsa pripravljalna 
dela za atalni avtopark. Novi avto- 
park leži ob Ljubljanski in Sredlškl 
ulici in ga sestavljata dve garaž­
ni lopi In delavnica. Vsaka garaž­
na lopa lahko sprejme po 25 avto­
busov. Moderni črpalki za gorivo 
imata kapaciteto po 15.000 litrov. 
Uredili so tudt moderno perišče, 
kjer lahko hkratu perejo po 6 vo­
zil. Od zdaj bodo vsa vozila kon­
centrirana v skupnem avtoparku, 
od koder bodo uravnavali ves pro­
met.

V Mariboru je priredilo pevski 
koncert narodnih in Umetnih prsmi 
«Pevsko društvo moravskih uči­
teljev*. Pevci iz Češkoslovaške so 
pokazali visoko pevsko kulturo.

Umrli so: Jurij Kozina,' sodni
nadsvetnlk v pok., Leopold Juh, 
žel. urad. v pok., Iva Kobal ravna­
teljica mešč. šole v pok. pri Sv. 
Jakobu v Ljubljani vsi v Ljubljani; 
Hilda Ceček roj. Guček v Maribo­
ru; Julči Fister, učiteljica v pok. 
v Šoštanju.

Splovitvi, k. je potekala v duhu 
preprostesti in v prisostnosti de­
lavcev iz ladjedelnice, je prisostvo­
val tudi načelnik industrijskega od­
delka Zavezniške vojaške uprave 
polkovnik Foden.

Botra je bila gospa Enca Lian- 
nazzo Iz Reke. Splovitev je vodil 
inženir Carlini. Ladjo je blagoslovil 
šentjakobski župnik Malabotti. 
Točno ob 8.40 uri je »Liburnia* 
med navdušenjem delavcev in piski 
siren srečno zdrknila v morje.

Otvoritvena služba božja bo v 
soboto 26. t. m. ob 8.30 v cerkvi 
starega Sv. Antona. Redni pouk 
se bo začel v ponedeljek 28. t. 
m. ob 8.30 za Trgovsko akade­
mijo, isti dan ob 11(. uri pa za 
višjo realno gimnazijo. Vhod za 
obe šoli z ulice Corsica 9-1/. Na­
vodila za nižjo srednjo šolo bodo 
sledila.

Varčevanje 
z elektriko

DOLOČILA ZA IZPLAČILO 
SOCIALNIH ZAVAROVANJ 
NAMEŠČENCEV ZAVEZNI­

ŠKIH SIL
Z ukažem št. 203 Zavezniške voja­

ške uprave so odredili, da bodo de­
lojemalci zaposleni pri zavezniških 
silah na področju »A* uživali 
ugodnosti, k| izhajajo iz sled.oih 
obveznih zavarovanj: bolezen, sta­
rost, Invalidnost, brezposelnost (ne 
po svoji krivdi), tuberkuloza, poro­
ka in materinstvo, nezgode pri 
delu, in poklicne bolezni.

Ce hočejo biti prizadeti deležni 
omenjenih ugodnosti ali priznanja 
delovne dobe v službi zavezn kov, 
morajo predložiti zavarovalni usta­
novi peleg prošnje potrdilo zavezni­
ške edinice pri kateri so zaposleni.

USTANOVI
«Opera Nazionale di assi- 
stenza alPItalia redenta» 

spremenili ime
Odredba št. 249 Zavezn.ške voja­

ške uprave, ki so jo pred kratkim 
izdali, določa, da bo prevzela ust*- 
nova «Opera Nazionale di Assisten- 
za airitalia Reden: a» s 1. novem­
brom novo ime, in sicer ((Opera A- 
sili Infantili di Trieste*. ki bo pod­
rejena nadzorstvu Zavezniške vo­
jaške uprave. Ustavne določbe in 
funkcije ustanove ostanejo ne.pre- 
menjene. V ustanovi je ustanovijo11 
tudi urad, ki ima nalogo skrbeti z* 
dobro delovanje otroških vrlcev 
slovenske otroke.

2
PREHRANA

Razdeljevanje testenin. Papeška 
konrslja je stavila na razpolago 
določeno količino testenin; zaradi 
tega lahko od danes dalje potrošn - 
ki od I do IX skupine dvignejo pri 
svojih trgovcih (samo v Trstu) po 
759 gr testenin. Cena testeninam 38 
Ur za kg. Konec razdeljevanja 31. 
oktobra.

CENA KAVE
V KAVARNAH IN BARIH

Odgovorne oblasti so ponovno 
opozorile na dejstvo, da bo zaradi 
zelo velikega pomanjkanja vode v 
jezerih, ki dobavljajo vodo italijan­
skim hidroehktričntm centralam, 
v zimskih mesecih treba uvesti 
strogo štednjo z elektriko.

V Julijski krajini bodo civilni 
elektrotehnični inženirji izdelali 
načrt za racioniranje.

Sredozemski glavni stan v Padovi 
je dal navodila vojaškim poveljni­
kom, da z vzpostavitvijo zveze 
med krajevnimi vojaškimi m civil­
nimi oblastmi uvedejo sistem racio- 
niranja elektrike, ki bo enak za ci­
vilno prebivalstvo in za vojaštvo.

CeSnjev ponočni metu jcek
ga

Češnjevega metuljčka, ki napadajo 
ga je slišal prvikrat. Churchill jel tud! drugo drevje, zelo občutno 
dejal da bo glede tega stavil vpra-lškodo. Preteklo leto so gosen'cč 
šanje' vladi in ga tako formuliral,Itega škodljivca poškodovale mnogo 
da bo omogočil odgovor splošnega Ičešnjevih dreves, da je bil pridelek 
značaja skoraj v enem zlogu. Ipopolnoma uničen, letošnji pa hudo

»Vprašanje pa je sledeče —logrožen. 
je dejal Churchill in napravil I samica češnjevega metuljčka je 
pomenljivo pavzo: Ali je res, Isva in brez peroti, podolgovatega
da je zdaj 200 sovjetskih divi- Išivota in dolgih nog. Proti sredi 
rij V polni bojni opremi na ZA- I oktobra zlesejo popolnoma razvite 
sedenih ozemljih v Evropi od |j»u?,-lke iz zemlje, kjer so bile za- 
Baltika do Dunaja ter od Du- Ibubljene. Ker nimajo peroti, ne mo- 
naja do Črnega morja? To je Irfej0 leteti; primorane so lesti po 
moje vprašanje, in ima pose- |deblu navzgor, kjer polagajajo na 
ben pomen v zvezi z izjavo ml* I vejah, ziaat, pa okrog popkov, ve­

že nekaj let povzročajo gosenice

nimo z zmesjo ilovice in kravjeka. 
S tem preprečimo samicam prehod

nistrskega predsednika o »to- ,.ko &t<vllo JaJCec. iz njih
talni mobilizaciji sil, ki lahko
izstavljajo dejansko nevar. l^neTobj^ati^ vseviden« deVe 

omenjam čet satelitskih«Ne omenjam čet satentskmi'11'6''*88, 
držav, ki so na Poljskem številne, I Samice imajo, kot rečeno, le na- 
a irzke vojaške morale, ter v Ju- Ltavke peroti in ne morejo letati. 
goslavIJi in Bolgariji ki so sicerILovimo jih tako, da ovijemo sredi 

številne, teda bolj borbenc.|oktobra debla z lepljivimi pasovi,manj

Seja občinskega sveta
Včerajšnji seji obč.nskega sveta 

so v glavnem obravnavali spor ob­
čine z dediči grofice Sartorio, spre­
membo ppistojbine cestne železnice, 
poročilo prof. Sciolisa o položaju v 
šolah in nekaj predlogov, ki jih je 
predložil dr. Rinaldinl.

Pri slučajnostih je odv. Lovisat 
to predočil, da bo 1. in 2. novembra 
dan vojnih sirot; v ta namen so 
predložili za 1. november povišek 
2 Uri na listke cestne železnice. Svet 
je predlog odobril. Sporočili so, da 
se bo morala rafinerija v ulici Gia- 
cinti po ukazu prefekture preseliti 
rlc 20. decembra. Sejo so zaključili 
z raznimi predlogi v korist mestnih 
uslužbencev.

PREKLIC ODREDBE ZVU
Z odredbo št. 252, k; so jo nedav­

no izdali, so preklicali odredbo Za­
vezniške vojaške uprave št. 69 glede 
ustanovitve seznama sodnih upra­
viteljev. Zaradi tega je omenjeni 
seznam preklican; naloge na podla­
gi določb zakonskega odloka št. 267 
z dne 16. marca 1942 preidejo ra­
zen morebitnih izjem profesoni- 
stom, ki so vpisani v sezname od­
vetnikov, prokuristov, doktorjev ko- 
meroialitov in knjigovodij.

Komisija za določanje cen spo­
roča da je Zavezniška vojaška u' 
prava odobrila ceno 16 Ur za sko­
delico «express» sladkane kave, ln 
sicer pri pultu v kavarni ali baru.

Nova cena stopi v veljavo danes 
v četrtek 24 t. m.

Bombe...
VII sektor gasilcev poroča, da so 

bili včeraj v resni nevarnosti mali 
gojenci občinskega otroškega vrtc3 
v Guardielli pri Sv. Ivanu. V bli­
žini šole s<? našli dve ročni bombi 
«Breda»; otroci so jih imeli za na'l 
vadne igrače. K sreči jih je videlo 
neko dekle, ki je hitro obvestilo 
gasilce VII. sektorja, ki so otrokom 
takoj odvzeli bombi.

Včeraj v sredo v 19. uri so ne­
znanci vrgli ročno bombo vrst« 
»Ote* proti stanovanju v ulici Ver­
di 86 v Tržiču, kjer stanujeta bivši 
fašistični tajnik Ennio Colasanti v 
Starancanu in inž. ravnatelj lad- 
jcdelnižkih električnih delavni« 
Carlo Fierl,

Bomba je eksplodirala pred ku­
hinjo Colasanta; zdrobljenih je 'e 
nekaj stekel.
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čutil bi če olajšanega, če bi mi kdolki branijo samicam prehod na veje. 
mogel reči da so moje številke, k:|Pascve pripravimo na naslednji na- 

* 1jh objavil po dolgem, prevdar- Ičm: približno na sredi debla ovije- 
ku Dretirane ter more britanska lmo 15 do 20 cm širok papir iz 
„.d" odstraniti n«o „,«rWn«i Udn.ja _P.r»=“; ~**>?«*
glede tega vprašanja. I privežemo z vrvico ali z žico. Ce je

pod pasom. Pergamentni papir 
prevlečemo nato s tanko plastjo 
posebnega lepila. Eno izmed naj­
boljših lepil je «Thc tanglefoot*. 
Drugi način obstoji v tem, da 
ovijemo deblo pol do enega metra 
nad zemljo s krpo, ki smo je na­
pojili v katranu.

Poleg omenjenih sredstev se ob 
koncu z’me ali začetku pomladi 
(nekaj dni prej, preden se začne 
napenjati popje), poslužimo Jedkih 
sredstev (Antiparasit, Fitodrin, 
Neodendcin, Niscodrin itd.) in ž 
nj!ml poškropimo veje, na ketere je 
metulj izlegel jajčeca.

Gosenice lahko zatremo tudi z 
uporabo arzenatov (Aluminijev ar- 
zenat, svinčev arzenat), in sicer 
vzamemo 0.4 kg, če imamo omenje­
no sredstvo v prahu ih 1 kg, ce je 
v obliki maziva.

Iz gornjega vidimo, da so najeno­
stavnejši in najcenejši lepilni paso­
vi. Kmetovalci naj se resno lotijo 
zatiranja češnjevih škodljivcev, če 
hočejo imeti dober in zdrav pri­
delek. V. G.

Obsodba miličnika
Izredno porotno sodišče je ob­

sodilo na 6 let in 8 mesecev zapo­
ra bivšega brigadirja javne milice 
Sebastlana Cuscito, ki je na begu 
in oprostilo bivšega miličnika Gia- 
coma Critanija, priprtega od 23. 
aprila. Oba sta bila obtožena sode­
lovanja s sovražnikom.

Zagovarjati ata se morala, da sta 
skupno z bivšim poročnikom Fran­
com Garoneom 27. februarja 1945 v 
Tržiču aretirala in ranila partizana 
Karla Carletta, ki je streljal proti 
nacifašlstu Angelu Duzu. Poleg te­
ga se je Cristani moral zagovarjati, 
da je skupno z Garoneom prepeljal 
Carletta iz bolnišnice v tržaške za­
pore, kjer je ta umrl.

Razprava
proti motilcem pogreba

Včl-raj zjutraj jfe bila pred višjim
zavezniškim sodiščem -pod pred­
sedstvom stotnika Robertsona raz­
prava proti sedmim oseiam, obto­
ženim, da so 13 t. m. na cesti iz 
Krmina prot; Koprivi metali ob 
priliki pogreba pokojnega ub tega 
agenta Corazza kamenje in da so 
hoteli napasti nekega policijskega 
agenta. Obtoženci Elio Korečič, 
Mario Zulian, Scrgio Grazianl, Ur­
bano Sachet, Aldo Cattarin, Ugo 
D’Alma in Guido Cozzl, vsi iz Kr­
mina.

Po zasliševanju prič je sodišče o. 
prostllo Zuliana obtožbe, da je na­
padel policijskega agenta in ga je 
obsodilo na najmanjšo kazen za 
kršenje javnega reda. Obsodbe za 
ostalih Sest obtožencev bo sodišče 
izreklo na enem izmed prihodnjih 
zasedanj.

Zaposlitev podaja cev opeke
Podjetje za obnovo T.A.E.C. de­

lavnica Gornji Log (Bretto in &o- 
pta) išče 40 podajalcev opeka VT‘ 
obnovitvenih delih.

Interesenti naj se obrnejo na 
posredovalni oddelek pri Delovnem 
uradu, kjer bodo dobili nadaljnje 
podatke.
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RADIO TRST I
263,2 m • 1140 ko

POKRAJINSKI OpLOK &T. 43
Pokrajinski odlok št. 43 določa v 

Sv Kancijanu ob Soči stanovanjski 
odbor: predsednik Vincenzo Casel- 
la, člani: Giuseppe Bertogna, Od- 
done Cosolo, Fioravante Deleusa, 
Italo Zorztn.

SLOVENSKI SPORED 
Četrtek, 24. oktobra 

18.15 slušna igra; 20 napoved ča­
sa - slov. vesti; 23.15 zadnje vesti 
v slovenščini.

Pelek, 25. oktobra
8 slov. vesti - koledar 8.20 ope- 

retna glasba; 11.30 predavanje; 
11.45 skladbe slavnih skladateljevi 
12.15 predavanje; 12.30 vaški kvin­
tet; 12.45 napoved časa slov. vesti-

OBOROŽILO ZVU GORIŠKIM 
ORGANIZACIJAM O PRIRE­

JANJU MANIFESTACIJ
Z namenom, da bi preprečili ne- 

prilike organizacijam goriškega 
področja, ki nameravajo prired:t; 
kakršne koli sestanke, za katere je 
potrebno predhodno pooblastilo Za­
veznike vojaške uprave, obvešča 
obveščevalni urad ZVU, da ,je tre­
ba zadevne prošnje predložiti ura­
dom ZVU v kraju, kjer namerava­
jo prirediti manifestacijo, najmanj 
10 dni pred določenim dnevom pri­
reditve.

V vsaki občini so pri uradih Za 
vezniške vojaške uprave na razpo 
lago zalo pripravljene tUkovine za 
prošnje.

‘Glavni urednik: 
PRIMOŽ B. BRDNIK 

Izdaja A. I. S-

Ortopedik
NICOLA BECCHI

TORINO - VIA REGGIO 8
Specialist za odstranitev

KILE
br^z operacije

osebno znan v noši pokrajini, 
sporoča, da bo v:

TRSTU: sobota 26- - nedelja 27. ok­
tobra v hotelu »Pošta*;

GORICI: ponedeljek 28. oktobra v 
hotelu »Union*;

VIDMU: torek 29. oktobra v hotelu 
»Roma*, ulica Paacalle.

LOUIS WILTON 41.

Kilometrski kamen št. 27
— V moji hiši ni takih gospodi­

čen — je zavpila z vreščečim gla­
som; prejšnja vljudnost Je popol­
noma izginila in ženska se je po 
kazala v svoji pravi luči.

— Glej no, glej- Gospod pride 
skrivaj v pošteno hišo, z nameni, 
ki jih še zdaj ne vem in hoče 
vohuniti, preiskovati in ne vem, 
kaj še vse... Hvala Bogu, da Je še 
poli...

BeBeda Ji je zastala, ko j« vide­
la. da je pričel Duncan sovražno 
smehljaje se kimati.

— Policija?... Ravno ta vas išče, 
mama Drew. — je dodal Alf. — 
Izvlekel je iz telovnikovega žepa 
nekaj srebrnikov. Drewova je za­
čudeno pogledali.. Kljub svoji zme­
di Je priostrila tako oči kot ušesa: 
ellgantni mladenič ni mogel biti 
od policije, ko Je na tak način 
nudil denar. Saj res ni bil videti 
Perkinaov kolega, smehljajoči, do­
bro vagojsol kolega a polno pestjo

srebrnikov... Morala se je preva- 
riti.

— Deset šilingov ima vedno 
prednost pred desetimi leti — je 
dčjal Duncan laskavo.

— Ahi'— je pristavila z bolestnim 
izrazom Drewova. Čudno Je bilo, da 
mora vsakokrat, ko sliši govoriti 
o »letih*, prenašati to mučno zba­
danje.

— Torej, odločite se — Je dejal 
mladenič in prijel srebrnike s pal­
cem ln kazalcem, kot da jih hoče 
pokazati vsemu svetu: — Med tem 
pa grem jaz na vrt, ker vidim, da 
sem v napoto... Kar pa se tiče va­
šega gospodarja, vam ni treba biti 
zaskrbljena, ker se cb takem času 
po navadi ne prikaže tu.

Kot je imelo to zagotovilo na­
men pomiriti ženo, je doseglo vprav 
nasprotno. Pričela je zelo živahno 
protestirati.

To hišo sem vzela v najem od ne-1 čejo pomagati, prestajati potem za- 
kega mešetarja iz Aylesburyja in | radi mene razočaranja, bom ravna- 
plačujem mu najemnino redno in
pošteno. Ne vem, kdo je hišni 
gospodar, nisem ga še nikoli vide­
la. niti me ne zanima, kdo da je. 
— V tem trenotku se je spomnila, 
da se Ji v vsem življenju še nikoli 
ni ponudila prilika, da bi prisegla 
i.i ni se hotela odpovedati temu, 
kar bi izven vsakega dvoma za­
dostovalo za podkrepitev resnice. 
Svečano je vzdignila tri prste desne 
roke ln zlogovala:

— Prisegam pri Bogu in pri 
mojem večnem zdravju, da še ni­
sem s ttmi svojimi očmi nikoli vi­
dela gospodarja te hiše ali kar 
koli sličnega...

Povesila je roko in vzela bleske- 
tajoče se srebrnike.

XXXVII.
Alfu Duncanu ni bilo treba dol­

go čakati: Isabcla se je v kratkem 
prikazala z ljubkim smehljajem na 
ustnicah in iz pogleda ji je bilo 
jasno videti, da je skušala ugajati. 
Vendar Je še vedno skrivala neka­
tere svoje pomisleke.

— Drewova je zelo razburjena —
-- Ne poznam nikakega hišnega Je pojasnila — in niti jaz sama n« 

gospodarja — je izjavila — ne ra-1 vem, če delam prav, ko se tako ve- 
zumem vas, kaj sploh hočete reči. | dem, Ce morajo oeebe, ki mi ko­

la drugače.
Obrnila se je k Duncanu s 

pogledom, v katerem se je jasno 
iziažalo nemo vprašanje; toda ni 
dobila odgovora, ki ga je pričako­
vala.

Danes ste veliko boljše volje, 
kot včeraj — Je dejal mladenič. — 
Iz tega sklepam, da se ni od 
takrat, ko sem vas zapustil, pa do 
zdaj, zgodilo nič izrednega. Mislim 
pa, da bo danes počilo in zato 
sem se hotel prej z vami razgo­
voriti.

Isabela je počasi pobledela in je 
uprla vanj prestrašene oči.

— Počilo bo? Kaj hočete reči?
— Tista, ta zadeva... — je na 

svoj način pojasnil. — Zdaj je 
stvar zrela.

— Ali so vam kaj sporočili? — 
je vztrajala mladenka.

— Ne, toda tega mnenja sem, 
Mogoče se motim, ker se dnevi 
precej hitro vrste in Je mogoče, da 
vašemu zaščitniku ne bo uspelo raz­
polagati s časom tako, kot bi želel. 
V tem primeru pa morate še malo 
potrpeti. Bodite prepričani, da bo

— In potem? — je vprašala Isa­
bela, ki ni razumela, zakaj je mla­
denič obmolknil.

— Hm, niti jaz prav natančno 
ne vem, kaj se more dogoditi.
Ravno zdaj iščem sredstva in 
možnost, da rešim vprašanje. Na 
vsak način pa mislim, da vas bodo 
takoj nato, ko boste izročili naka­
zilo, poslali domov ln vam sveto- I pomagate s 
vali, da pojdite po isti cesti, po 
kateri ste prišli. Tako se boste 
znašli pred črnim kilometrskim 
kamnom. Zdaj morate vedeti... ■*

— Prav dobro še se spominjam, 
na kaj ste me opozorili — je 
vzkliknila Isabela ln ga prekinila.
— Rada pa bi vedela, kaj izrednega 
ima ta kilometrski kamen... In kje 
prav z$i prdv Je...
_ Na velikem ovinku, malo prej,

preden pridete v zadnjo vas, skozi 
katero ste zadnjič vozili.

Brskala je nekaj časa po spo­
minu!

— Ah, da, na kraju, kjer sta mfe 
hotela dva policista ustaviti.

Alf se je pričel smejati in Isabeli 
se je zdel zdaj mnogo veselejši, 
kot ml moral biti, če mu je res se­
gel do srca njen težavni položaj.

— Saj n'sta bila policista, gospo-

nevarnopa je, da je tam Ust0 
mesto. Ce boste morali v prihod- 

ne odlašajte

prišel trenotek, ko bodo zahtevali I dlčna Longdenova, “ v“
od vm bančno nakazilo,, in potem-. | agenta avtomobilskega klu a. es

njih dneh tam mimo,
In se hitro vrnite. Danes mjslim, 
če povem po resnici, da nevarnost ni 
ravno tako verjetna; toda dokler 
nisem o tem sto P° »to prepričan, 
ne bom opustil ničesar, da prepr«' 
čim nesrečo... Pri tem pa ml lahf° 

tem, da mi daste 
kakšne podatke o osebi, ki vas Je 
na tisti nesrečni vožnji spremljal®’ 

Isabela je odkimala. Nezaslišano 
se ji Je Bde*0, da hoče s tako vsilji' 
vostjo izvedeti cd nje tako zauplJi' 
ve stvari in da ji na drugi strani 
govori samo o domnevah ln ** 
nikoli ne izrazi z jasno besedo, k* 
Je ne bi mogla razlagati na ^ 
načinov. Tudi zdaj ni razumel® 
vsega, kar ji ja pravil.

Edina stvar, kar je vedela, Je 
bila ta, da so se dogajala različn® 
skrivnostna dejanja, ki so se P°' 
Ug nje tikala tudi drugih oseb.

Isabela se ni več tolikokrat 
spomnila na svojo krivdo, kar J° 
je v času njene samote često apr®' 
vilo v obup. Strašni dogodek »e J 
je od časa do časa pojavljal pre“ 
očmi, ni pa rodil tistega porazne*® 
učinka, kot v prvih trenotkih.

.(Nadaljevanje prihodnji)


